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Avartpé€te otnv teAeutala oeAiSa Tou tapdvTog eyxeLpLSiou
yla tov TAfjpn KatdAoyo tTwv Stoplopévwy Mapdxwv
Texvikng Yrootrpténg tng IKEA Kat yLa oxeTLkoug eBvikolg
aplBpolg TNAEPwvou.

NEDERLANDS

Op de laatste pagina van deze handleiding vindt u de
volledige lijst van door IKEA erkende servicebedrijven voor
aftersales met de bijbehorende nationale telefoonnummers.



EAANHNIKA 4
NEDERLANDS 38



EAANHNIKA 4

NepLexopeva

MAnpowopieg yla tnv acpdaiela 4 ®povtida kat kaBdplopa 26
08nyleg yLa TNV acpdaAeLla 6 AVTIPETWTILON TIPOBANHATWY 27
Eykatdotaon 9 ©o6pupotl 32
Meplypagn TTpoidvtog 13 TEXVLKA XOPAKTNPLOTIKA 32
Mivakag xelplotnpiwv 14 MAnpowopieg yla t&pupata Sokpwy 34
Mpwtn xprion 18 MeptBaiiovtika Bepata 34
Kanpepwr xprion 18 EMTYHEH IKEA 34
YToSei&eLg kat CUPPBOUAEG 23

Yriokeltat ae aMayEg xwplg mpoetdmoinon.
/N TIANpOoWopLeG yLa TNV acPaleLa

MpLv amo TNV €yKAtaoTacon Kal T Xprion Tng CUCKEUNG,
S5LaBAoTE TIPOCEKTLKA TLG TIAPEXOPEVEG 06nyieg. O
KATAOKeLAOTAG Sev elval UTEELOBLVOC yLa TUXOV
TpaUPATLoOPoUG ) ¢nuieg Ttou elval amoteAeopa AavBaopevng
gykatdotaong n xprong. Na ¢uUAACoETE TTAVTA AUTEG TLG
08nNyLEG O€ eva aoWaAEG HEPOG PE EVKOAN TIpOoacn yLa
MEAAOVTLKA avagopd.

AC@AAELA TTALSLWYV KL EVUTIAOWV ATOHWYV

H cuokeun autr pmopel va xpnotyomolnBel amo maldid
NALKLAG 8 ETWV Kal Avw Kat attd ATOPA PE HELWHEVEG
OWMATLKEG, aLoONTNPLAKEG ) TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLPn epmeLplag Kat yvwong, Qv emBAETOVTAL 1] £XOUV
AGBEL 08nyleg OXETLKA PE TN XPNON TNG CUCKEUNG PME ACPAAN
TPOTIO KaL KATAVOOUV TOUG KLVEUVOUG TIOU EVEXOVTAL.
MawdLd nAkiag petagl 3 Kal 8 ETWV ETILTPETIETAL VA
(POPTWVOULV Kal va adeldlouv TN CUCKEUT), UE TNV
TPoUTOBeon OTL 40UV AAPBEL CWOTEC 0SNYLEG.

- Autr n ocuokeur pTopel va xpnotpotolnBel amo dtopa pe
EKTETAPEVEG KaL TIEPLTTAOKEG avaTnpleg, e TNV poUToBeon
OTL £X0UV AABEL oWOTEG 06Nylec.
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- MatdLd nAklag PLkpOTEPNG TWV 3 ETWV TIPETIEL VA
TIOPAPEVOUV PAKPLA ATIO TN CUCKEUN EKTOG aV ETILRAETIOVTAL
OUVEXWC.

. Ta TTaldLd TIPETIEL Va ETTOTITEVOVTAL WOTE va StacaAiletal
OTL ev tallouv PE T CUCKELN.

- Ta TtaldLd Sev TIPETIEL va EKTEAOUV TOV KABapLopo Kat tn
OUVTAPNON TIOU EKTEAEL O XPOTNG OTN CUCKEUN XWPLG
eTtiBAeyn.

- duAdooete OAa TA UALKA OUOKELAOLAG PaKpLA atd Ta TtatsLd
KaL artoppidte ta kKatdAAnAa.

FEVIKEG TTANPOWPOPLEG yLA TNV ACPAAELA

- H ouokeun autr) poopidetat povo yLa tnv amnodrikeuon
TPOWYIPWVY KAl TIOTWV.

- H ouokeur) autr] exeL oXeSLOOTEL JOVO yLa OLKLOKN XPron o€
EOWTEPLKO TIEPLPAANOV.

- H ouokeun autr) pmopetl va xpnotuomolnBel og ypayela,
Swpatia Eevodoxelwy, EeVWVeG, aypoLKLeG Kal AAAa
TtapopoLa KataAupata OTou Tetola xpron &ev umepPaivel
Ta enineda NG (PEONG) OLKLAKAG XPnonG.

. Tla TNV amo@uyr) HOAUVONG TWV TPOYIPWY, TNPELTE TLG
aKOAOUBEG 08nYLEC:

- PNV avolyete TNV TOPTa yLa Jeyala xpovika d.aotrpata,

- KaBapilete CUXVA TLG ETILPAVELEG TIOU £EPYOVTAL OE ETTAYPN
ME TPOPLPA KaBWG Kal Ta TpooBactuya cuotruata
amootpdyyLong,

- amoBNKEVETE TO WHPO KPEAG Kat YPApL o€ KATAANAQ OKEUN
0T0 PuUyelo £TOL WOTE VA PNV €PXOVTAL O€ ETIAPN) KAl va
KN oTtalouv TIAVW OE AAAA TPOWPLHA.

- MPOEIAOMOIHZH: Alatnpeite 0Aa Ta avolypata agpLopou
OTO TIEPIPANMA TNG CUCKEUNG ] TNV EVIOLYXLOPEV KATAOKEUN
eAeVBepa amo gpmodia.
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MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOLUOTIOLELTE PNXAVLIKEG CUOKEUEG N
AA\a pé€oa yla va emitayuvete tn Stadikaocia amouéng,
EKTOC ATIO EKELVA TIOU OUVLOTA O KATACKEVUAOTNG.
MPOEIAOMOIHZH: Mnv tpokaA&ite {nuLA 0To0 KUKAWUA
PUKTLKOU pETOU.

MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOLUOTIOLELTE NAEKTPLKEG CUOKEVEG
EVTOC TWV BaAdpwv amoBbrikeuong TPoWiPwWVY TNG CUOKEUNG,
EKTOC KaL av €lval Tou TUTIOU TIOU GUVLOTA O KATAOKEUAOTHC.
Mn xpnolpoTIoLELTE PEKACHUO PE VEPO KAl ATHO yLa ToV
KaBapLopod TNG CUCKEUNC.

KaBaplote tn cuokeun e LypO PaAAko TTavi.
XPNOLUOTIOLE(TE PHOVO OUSETEPA ATIOPPUTIAVTLKA. MN
XPNOLPOTIOLELTE AELAVTLKA TIPOLOVTA, GYPOUYYAPAKLA TIOU
XaPAooOoUuV, SLAAUTEG | HETAAALKA aQVTLKELpEVAQ.

- 'Otav n ouokeun elvat adsta yla peydAo Xpoviko dtdotnua,
QTIEVEPYOTIOLNOTE TNV, KAvte anopun, kabapiote tny,
OTEYVWOTE TNV KAl a@roTe TNV TIOpTa avolyth yla tnv
armo@uyn dnuloupylag HoUYAAG EVTOC TNG CUCKEUNG.

Mn (UAACOETE EKPNKTLKEG OUCLEC OTIWG PLAAEG aEPOLOA pE
EVPAEKTO TIPOWONTLKO OE AUTH TN CUCKEUN.

Edv to kaAwdlo tpowodoaoiag £xeL utooTel YBopeEg, Ba
TIPETIEL VA avTikataotabel arnod Tov Kataokeuaotr, To
E€ouolodotnuévo Kevtpo ZepPLg f va KatdAAnAa
KATAPTLOPEVO ATOMO, WOTE Va armoWeuxBolv TuXoV
Klvéuvol.

0dnyieg yLa tnv acpdaAeLa

Mn XPNOLHOTIOLELTE TN CUCKEUN) TIPOTOU
TNV TOTOOETACETE OTNV KATAOKEUN
€VTOLYLOMOU yLa AGyoug ac@aleiag.

+  AkolouBeite TG 08nyieg eykatdotaong
TIOU TTAPEXOVTAL HE TN CUCKEUN.
Mavta va pooéxeTe OTaV PETAKLVELTE T
ouoKeun KaBwg eivat Bapld. Na

Eykatdotaon

/\ NPOEIAOMOIHZH! H
€YKATAOTAON QUTHG TNG CUCKEUNG
TIPETIEL VA eKTEAE(TAL POVO amd
KATAANAQ KATAPTLOPEVO ATOLO.

+  Agpalpéote 0Aa ta UALKA Tng cuokevaoiag.

EAv n ouokeun €xeL uTtooTel {NULA, PNV
TpoBeite og eykatdotaon 1 xprion tne.

XpPnoLyomoleite mavta ydvtia ac@aieiag
Kal KAELOTA TtarouToLa.
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+  Alao@aliote TNV KUKAOWopla Tou agpa
yUpw amo Tn CUCKEUN).

+  ZINV TIPWTN £yKATACTACN 1} HETA ATIO
avaoTpo®r| TG TOPTAG, TIEPLPEVETE
TOUAGXLOTOV 4 WPEG TIPLV CUVSECETE TN
OUOKEUN OTNV TIapoxr peUPATOG. AUTO
ylvetal yia va propéoel to Aadt va
ETILOTPEPEL KAL TIAAL OTOV CUUTILEDTH.

+ [1potoU TIpayUATOTIOLOETE OTIOLASITIOTE
EVEPYELA OTN CUOKEUN (TL.X. AVaoTpoYn
NG OPTAC), ATTOCUVEEDTE TO PLG ATIO TNV
nptda.

* MnV €yKaBLOTATE T CUOKEUI KOVTA O
owpata Béppavong, koullveg, Poupvoug
Il E0TLEG payELPEPATOG.

+  Mnv ekBétete T ouokeun o€ Bpoxn.

+  Mnv €ykaBLOTATE T CUOKEUN O€ XWPO
OTIoU eKT{BETAL O€ APETO NALAKO PWG,.

+  Mnv €yKaBLOTATE QUTH) T CUOKEUN O€
HEPN HE TIOAU uypacia fj kpuo.

+ 'Otav PETAKLVELTE TN OUOKEUN),
QVACNKWOTE TNV Ao TO PTIPOCTLVO PEPOG
yta va pynv ypatfouvioete to Samnedo.

* H oUOKeUN TIEPLEXEL PLa OAKOUAQ HE
aQuypavtikr ouota. Auto Sev elvat
TIawvisL. Auto Sev sival paynto. Na
amoppLyBet dpeoa.

HAektpLk cUvSeaon

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TUpKayLdg kat NAEKTpomANELag.

A MPOEIAOMOIHZH! Katd tnv
TOTIOBETNON TNG CUOKEUNG
(PpovTioTe To KAAWSLO
Tpowodoaotag va punv TLactel
uTtootel {nuLd.

A MPOEIAOMNOIHZH! Mn
Xpnotpototeite oAUTpL{a Kat
pTIaAQVTECEC.

* H OUOKeUN TIPETEL Va lval YELWHEVN.

+ BeBalwbeite 6TL OL TAPAPETPOL OTNV
TILVOK{SA TEXVLKWY XAPAKTNPLOTLKWY
€lVAL CUPPBATEG E TLG OVOAOTLKEG TLUEG
NAEKTPLKOU PEVHATOC TNG TTAPOXNG
pevpaToG,.

+  XpnolportoLeite TAvTa owotd
€yKateotnévn ipila pe pootactia katd
NG nAektpomAngLag.

+ TpoogxeTe va pnv ipokAnBet {nuLd ota
NAEKTPLKA e€apTrpata (T.x. QLG
tpowodootag, kaAwsLo Ttpoywodootiag,
OUPTILEOTNG). ETILKOWVWVNOTE PE TO
E€ouoloSotnpévo Kévtpo ZeépPBLg ) pe
NAEKTPOAOGYO yLa TNV aAAayr| Twv
NAEKTPLKWV eEapTnUdaTwv.

+ To kaAwsLo Tpowodoaotiag TpémeL va
TIapapével xapnAotepa amd to UYPog Tou
@G Tpoposdooatiag.

+  JUVSEoTE To PLG Tpoodoaotag otny Tpida
poévov apou €xeL OAOKANPpwOEL N
eykatdotaon. Metd Tnv ykataotaon,
BeBawwBeite 6T elval Suvatn n
TpooRaon oto YLg Ttpoodoatac.

+ Mnv tpapadte to KaAwsLo Tpowodootiag
yla va aTIOCUVSECETE TI GUOKEUN.
Tpapdte avta to YLg tpoodoatag.

Xprion

A MPOEIAOMNOIHZH! KivSuvog
TPAUPATLOPOU, EYKAUHATWY,
NAekTpoTANELag 1) TTUpKayLag.

& H ouokeur TiepLEXEL EVPAEKTO AEPLO,
LooBoutavio (R600a), éva QuUOLKO agpLo HE
VPNAO emtimeSo TEPLBAANOVTLKNG
oupBatdtnrac. NPooéxete va Pnv TpokANBel
{NuLd oto KUKAWKA YPUKTLKOU UypoU TIoU
TEPLEXEL LOOBOUTAVLO.

* Mnv aA\AdETE TLG TIPOSLAYPAPES AUTAG
TNG CUOKEUNG.

+  OToLaSNATIOTE XPrjon Tou evioL{Opevou
TPoidVTOG WG aveEApTNTO TIPOLOV
amnayopeVETAl AUOTNPA.

* Mnv TOTIOBETEITE NAEKTPLKEG OUOKEUEG
(TL.X. TIAYWTOPNYXAVEG) HECA 0TI CUOKEUN
EKTOG KAL AV ava@EPOVTAL WG KATAANAEG
yla xprjon amd Tov KaTaoKEUaoTh.

+  Edv mpokAnBel {npLd oto KUKAWHA
PuktLkoL péoou, BeBatwbeite OTL Sgv
UTTAPXOUV PAOYEG KAL TINYEG QVAPAEENG
oTov XWwpo. AgploTe To Swydtto.
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Mnv agrjoete {e0Td avTikelpeva va dpovtisa kal kaddpLopa
€pBouv Ot MaPr] PE TA TIAAOTLKA PEPN

TNG GUOKEUAG. /\ NPOEIAOMOIHZH! Kivsuvog
Mnv toroBsteite avauKTKA oTov thUpOlt’LOpOL'J 1 BAABNG TNg
BdAapo tou Katapuktn. Auto Ba GUOKEUNG.

SnNULOUPYIOEL TILECT OTO KOUTAKL.

Mn @UAACOETE EUPAEKTA AgpLa KAt Lypd
0TI CUOKEUN.

Mnv tomtoBeteite eUPAeKTa TpolovTa i
otolela Tou elvat Bpeypéva pe eVpAeKTa
Tpoilovta péoa, Kovtd r Tlavw otn
OUOKEUN.

MnV ayyil{eTe TOV CUUTILEDTH) 1} TOV
oupTukvwTn. Etvat {eotd

Mnv agatpeite i ayyllete avtikeipeva
amo tov BdAapo tou kataduktn av ta
XépLa oag sival Bpeypéva ) vwrad.

Mnv kataUXETE €K VEOU TPOQLUA TIOU
€xouv amoPuybel.

AkoAouBeite TLg 06nyleg amoBrikeuong
0TI CUOKEUAOLa TwV KATEPUYHEVWY

+ Tpw amd tnv paypatomnoinon
OUVTI|PNONG, ATIEVEPYOTIOLIOTE TN
OUOKEUN KAl aTIOCUVSEDTE TO QLG
tpowodootag amod tnv mpila.

H ouokeun autn TepLExeL
USpoyovAVOPaKeG 0TNV PUKTLKH Hovasa.
H ouvtr)pnon Kat n avamArpwaon tou
YUKTLKOU LUYpOU TNG Hovadag TIpETEL va
Tpaypatomolovvtal Hovo amo
€EeLSIKEUPEVO ATOpO.

+  EMBewpELTE TAKTLKA TNV AmooTpayyLlon
TNG OUOKEUNG Kal, av aratteitat,
kaBaptilete tnv. Eav n amootpdyylon
elvat ppaypévn, To vepo anouing
OUOOWPEVETAL OTO KATW PEPOG TNG

. OUOKEUNG,.

TpoPlHwv.
+ TuAite Ta TPOYLUA O€ UALKO CUCKEUAGOLAG SéppL

KatdAAnAo yla amoBrkeuon tpo@ipwy PPLG

TPV Ta ToToBETr|OETE oTOV BAAapo + Tla TNV €TLOKEUN TNG GUOKEUNG,

katayOkn. ETKOWWVIOTE e To EEouctlodotnpévo

Kévtpo Z€pPLG. XpnOLUOTIOLELTE PHOVO
ECWTEPLKOG PWTLOPAG yVAOLA QUTOANGKTIKA.
, + 'Exete umoyn oag OTL av eKTeAeoTEL
A I1POEIAOI10I’HZH! Kivéuvog ETILOKEUN amo €04 1} ATI6 PN
nAektpomAngiag. emayyeApatia texviko, umopst va

UTIAPEOUV CUVETIELEG WG TIPOG TNV
A0PANELA KAL EVEEXETAL VA AKUPWOEL N
gyyunon.

+ Ta akoAouBa avtalaktika Ba eivat
SLabéotpa yla 7 €tn PeTd Tn SLAKOTIH ToU
povtélou: BeppooTdteg, atobnTripeg
Beppokpaoctiag, TAQKETEG KUKAWHATOG,
TINYEG YWTLoPoU, AdfEg TtopTag,
pevTeoESeg opTag, Slokol kat kaAdbLa.
‘Exete umton oag OTL HEPLKA ATIO QUTA TA
avTaA\akTIkA eival StaBéotpa povo oe
ETAYYEAHATLEG TEXVIKOUG Kal OTL Sev elvat
OAd T QVTAAAGKTLKA KATAAANAQ yLa 0Aa
TA POVTEAQ.

+ Ta Adotia moptag Ba eivat Stabéotpa yla
10 €tn apdtou SlakoTel n KukAowopia
TOU HOVTEAOU.

To Ttpoidv autd TEPLEXEL PWTELVN TINYN
NG TaA&Ng evepyeLakng amodoong F.
TXETKA PE TOV/TOUG Aaumtrpa/
AQUTITAPEG EVTOG AUTOU TOU TIPOLOVTOG
KOL TOUG QVTOAAGKTLKOUG AQUTITHPEG TTOU
TwAouvtat Eexwplotd: Autol ot
Aapmtrpeg poopidovial Wote va
aVTEXOLV O€ EALPETLKA SUOKOAEG
OUVBNKEG OE OLKLOKEG CUOKEUEG, OTIWG OF
Beppokpacieg, SovAoelg, vypacian
mpoopifovtal va onuato§otolv
TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TN AELTOUPYLKNA
KAtdoTaon TNG CUCKEUNG. Aev
Tipoopilovtal yLa xprion o€ GANEG
€@appoyEC Kal Sev elvat kataAnAoL yLa
TOV PWTLOHO OLKLOKWY XWPWV.
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Amnéppupn

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
Tpaupatiopou fj acpuiiag.

+  ATIOOUVSECTE TN CUOKEUN ATIO TNV
Tpowodoaota pelpaAtog.

+  Koyte to kaAwsLo Tpopodoaiag kat
amopplYte to.

+  Apalpéote tnv OPTaA yla va anotparel o

EYKAELOPOG TTALSLWV 1 {WwV Péoa oTn
OUOKEUN.

Eykatdaoctaon

A

MPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
Ac@aAeLa.

MPOEIAOMOIHZH! Avatpé€te oto
€YYPa®Yo 08nNyLwV £yKaTaoTaong
ylO VO EYKATAOTAOETE TN OUOKEUN
oag.

A

Ailota eAéy)ou emLOwpnong

To kKUKAwpa YukTikoL vypoU Kat Ta
HOVWTLKA UALKA QUTHG TNG OUOKEUNG glval
(PU\LKA TIPOG TO OJoV.

O a@pdg poVWONG TIEPLEXEL EVPAEKTO
aéplo. ETKOWWVNAOTE PE TLG SNUOTLKEG
APXEG yLa TIANPOWOPLEG OXETLKA PE TN
owotn andppuPn TNG CUCKEUNG.

Mnv Ttpokaleite {nULd 0To TPHAPA TG
YUKTLKIAG povadag ou Bploketal kovtd
oToV eVaANAKTn BgppdTnTag.

MPOEIAOMOIHZH! 1epewoTe T
OUOKEUN oUPPWVA PE TO £yypapo
08NyLWV EYKATACTAONG yla va
amoUYyETE ToV KivSuvo
aoTAbELaG TNG CUOKEUNG.

O]

AkoAouBrjote tn Alota eAéyxou eTOEWPNONG TIPLV XPNOLUOTIOLOETE T GUOKEUN
oag. EGv omotadnmote andvtnon sivat «OXI», akoAOUBIOTE T OXETLKI) EVEPYELQL.
OupnBeite va kataypAPETE TOV OELPLAKO apLBPO6 KAl TOV KwSLKS TIpoiovTog,
OTIWG aTtatteltatl, Kat EMOUVAYTE TV anodelr oag og authv T oeALsa.

ApLBu6G oeLpdg Tipoidvtog (Ser. No.):

Art.lNo.

XXX1
XXX 1
XX
Xko/2en | -

XXXKXXXXXXXX

NAI

Huepopnvia ayopdg: e p—
XXXKXXXXXX XXXXXXXX—
..................................... el B
ol €1 | &B
Ser. No.
EAEéy&te Edv n amdavtnon ivat Eav n anavtnon gival OXI

EAéyEte edv 0 owAnvag sivat
€VTOG TOU Slokou e&atuLong
(avatpégte otnv evotnta «At-
OKOG EEATHLONG).

Kapla evépyela

TomoBetroTe ToV CWAVa péoa
otov Sloko gEdtyiong.
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EAéyEte

Eav n andvtnon givay
NAI

Eav n amdavtnon givat OXI

BeBalwBeite otL To TTAPEPPUL-
opa opayilel yupw amo tnv
mopta dtav n mopta elvat
KAELOTH).

Kapla evépyela

Avatpée&te oTLg 08nyleg cuvappoAs-
ynong - eubuypdppLon mopTag.

EAéyEte edv katd To dvolypa
KAl TO KAELOLYO TNG TIOPTAG
UTIApXEL TIPOOKPOUON o€ €Eap-
THATA/ETUTAAL

Kapla evépyela

AvatpéETe oTLG 08NyLEG CUVAPHOAO-
ynong - eubuypdppiLon mopTag.

EyKataotrote tn CUOKEUN
OTNV KATAOKEUN EVTOLXLOPOU.

Kapla evépyela

AkoAouBrote tLg 08nyleg cuvappo-
Adynong yLa owoth gykatdotaon.

BeBawwBeite 6TL oTNV TIPpWTN
gykatdotaon 1} YETA amo ava-
OTPOWYN TNG TOPTAG N CUCKEUN
Bploketal oe katakdpuwn O¢-
On yLO TOUAAXLOTOV 4 WPEG
TIPLV TN CUVSETETE OTNV TIAPO-

X1 pEVHATOG.

Kapla evépyela

MePLUEVETE 4 WPEG EWG OTOU CUVEE-
OETE TN GUOKEUN 0TnV Tpopodoacia
pevpatog.

Aiokog e€atpLong

MpLv apyloete va XpnoLUOTIOLELTE TN
ouokeun, BeBatwBeite o6tL N €€080G TOU
vepou téng elvat ouveSepévn otov Sloko
€€AtuLoNg TAVW arod ToV CUPTILEDTH.
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ALaotdoslg

H1

1"

D1

Wi

D2

W2

SUVOALKEG SLaotdoslg '

Xwpog Tou amattsital katda tn xprion 2

H1 mm 1884 D2 mm 551
W1* mm 548 A mm 1894
D1 mm 549 mm 36

" to UYPog, TAAToG Kat BABOG TNG CUOKEUNG

Xwpic ™ AaBn

* TIoU TIEPAABAVEL TO TIAATOG TWV KATW
MEVTECESWV (8 mm)

Xwpog Ttou arattsital katd tn xprion 2

H2 (A+B)

mm

1936

w2*

mm

548

2 1o UYog, TAATOG Kat BABOG TNG CUOKEUNG
oupTepAapPBavopevng tng Aaprig, ouv Tov
amnapaitnto xwpo yLa tnv eAelBepn
KUKAo@opia tou agpa Yugng

* TI0U TIEPAAPBAVEL TO TIAATOG TWV KATW
pevteoéSwy (8 mm)
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ZUVOALKOG XWPOG TIOU ATIALTELTAL KATA TN

xenon *
H3 (A+B) mm 1936
W3* mm 548
D3 mm 1071

3 1o UPog, TTAATOG Kat BABOG TNG CUCKEUNG
oupTmepAapBavopevng tng Aapnc, cuv Tov
amapaltnTo XWPo yLa tnVv eAeVBepn
KUKAOWopla tou agpa PuEng, ouv Tov XWpo
TIOU aTtaLteltal yLa To avolypa Tng mopTag
otnV AdXLOTN ywvia yla tnv agaipeon éAou
TOU E0WTEPLKOU EEOTIALOHOU

* TIoU TIEPLAABAVEL TO TIAATOG TWV KATW
HEVTECESWV (8 mm)

Ofon

Ma tn StacaAion tng BEATLOTNG
AELTOUPYLKOTNTAG TNG CUCKEUNG, SEV TIPETIEL
Va TOTIOBETIOETE Tr) GUOKEUN KOVTA O€ TINyN
BeppdTNTAG (POUPVO, GOUTIEG, KANOPLYED,
KOUCIVEG 1 EOTIEC) 1] OE PEPOG PE APETO
NALAKO YwG. EEaopaliote tnv eAelBepn
KUKAOQOpLa TOU aépa oTo TILoW PEPOG TOU
Baiapou.

H ouokeun auth TpEmeL va eykataotabel og
oteyvo, KaAd agpl{OPEVO E0WTEPLKO XWPO.

AuTH n ouokeun Tipoopiletal yLa xprion o€
Beppokpacia mepLBAANOVTOG PE EUPOG ATIO
10°C éwc 43°C.

@ H owotr] Asttoupyia tng
OUOKEUNG PTTopEL va
Stacpallotel pévo evtog tou
kaboplopévou eUpoug
Beppokpaotag.

@ Edv €xete omoleadnToTE amopleq
OXETLIKA PE TN BEON €ykataotaong
TNG OUOKEUNG, ameubuvbeite otov
TIWANTH), 0TV UTnpecta
€uTNPETNONG TIEEAATWV 1| OTO
TANoLEotepo EEouaLoSotnpévo
Kévtpo Z€pPLG.

12

@ Mpémel va elvat Suvatn n
amocoUVSEQDN TNG CUOKEUNG ATt
TNV Ttapoxn PEVHPATOG. ETopévVwg,
n mpooRacn OTo LG TIPETEL VA
elvat eUKOAN PETA TNV
€yKatdotaon.

HAektpLKn cUvéeon

Mpw amd tn ocbvdeon, emainbevote dtL n
TAon Kat n ouxvotTnTa TIou avaypdpovtal
OTNV TILVAKLSA TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWY
QVTLOTOLXOUV OTa XAPAKTNPLOTIKA TNG
TIapoxng oag.

H ouokeun TPETEL va elvat yetwpévn. To @Lg
Tou KaAwsiou Tpoodoaoiag Stabétel pLa
ETIAWPN YL TO oKOTIO auto. Eav n mpila ev
elval yeLwpévn, CUVSEOTE T CUCKEUN O pLa
HEPOVWHEVN YELWON CUPPEWVA PE TOUG
TPEXOVTEG KQVOVLOHOUG, apoU
oupBoUAeUBElTE évav emayyeApatia
NAEKTPOAGYO.

Y€ epLITWON PN TPNONG TWV TIAPATIAVW
TIPOPUAGEEWY aoPaAElag, 0 KATAOKEUAOTIG
Sev pépel kapia eubuvn.

H ouoKeLr aQUT CUPHOPYPWVETAL PE TLG
0&nyteg Tng EOK.
ATtaltioeLg eEagpLopou

H por} Tou agpa Tiow amo T CUCKEUN
TIPETIEL VA ELVAL ETIAPKIG.

7 5cm min.

/ » » » » 200 cm?

min.
200 cm?

/\ MNPOZOXH! la tnv eykataotaon
avatpEEte otLg 0dnyleg
€yKatdotaong.
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AVTLOTPEPLPOTNTA TIOPTAG /\ MPOZOXH! 5¢ k4Be 0TASL0 TG
QAVTLOTPOPNG TNG TIOPTAC,
TpooTatéPte To SAnedSo amno
ypatdoUVLEG PE €va aVBEKTLKO
UALKO.

Avatpegte otnv exwploth tekpnplwon pe
o8nyleg yla tnv eykatdotaon Kat tnv
avTLOTPOPH TNG TIOPTAG,.

MepLypawn tpoiovtog

?HHTEEE

WOEN pe agépa pe Auxvia LED M8 Emunpdobetn uvn
Mivakag xetpLtotnpiwy EKTELVOPEVO ULGS pA@L
Bl onkec moptiv FudALVa pagLa

ONKN PTIOUKAALLV ALy6Tepo KpOa Zovn

TUpTApPL AaXAVLKWY
BA zuptdpla katdpuing
Tuptdpt kataPuéng | Wuxpotepn {wvn
EY supodpevo pael ue Soxeia

B Nwakisa texvikiv xapaktnpLotikwoy

Zwvn evdlapeong Beppokpaaciag
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Nivakag xeprotnpiwv

14

1]

NG
FROST

086vn

Koupmi Osppdtepng Osppokpaciag
Katapukn

Koupmi Wuypotepng Oeppokpaciag
Katapuktn

Kouptt OK

KoupTtt Aettoupyia

Mmtopeite va aAAdEeTe Tov TTpoKaBopLOPEVO
X0 TWV KOUMTILWV, TILECOVTAG TAUTOXPOVA
To KoupTiL AgLToupyla Kat to KoupTtl

0046vn

A8 CODEF o

A0 zex _O0°

o N ™ | [
| 1 |
L KJ I H

EvepyomoLeitat

fuo 66 a

A Kouuni ©gpudtepnc Oeppokpaciag
WYuyelou

Koupmi Wuypotepng Oeppokpaciag
Wuyeiou

B Koupmi ON/OFF

Yuxpdtepng Beppokpaoctiag yla Atya
SeutepdAemta. H aMayr) elvat avaotpeiun.

‘EvSel&n Balapou Yuyeiou

‘EvSel&n Beppokpaciag Puyeiou kat
€VSELEN XPOVOSLAKOTITN

‘EvSel€n Yuyeilou Off

‘EvSel&n Aettoupylag Néeg ipopnBeteg
‘EvSel&n Aettoupylag ALakoTiég
‘Evel&n Aettoupylag Mpriyopn Yugn
Aegiktng Beppokpaciag katapuéng
‘Ev8el&n Balapou kataduktn

‘Ev8el&n ouvayeppol

‘Evel&n Aettoupylag KhelSwpa
Acpaleiag yla Matdia

‘EvSel&n Aettoupylag WUEN MTTOUKAALWV
‘EvSel&n Aettoupylag WUEN pe aépa

s—Iammon wp

rx

1. Zuvdéote To PLg Tpoodoaiag otnv
npila.
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2. TI€OTE TO KOUTIL B on/oFF eav n
0806vn elvat oBnotn.

O ev&eielg Beppokpaaoiag umtoSetkviouy

TNV KaBoPLOPEVN TIPOETILAEYHEVN

Beppokpaotia.
@ Ma va eTUAEEETE SLAWOPETLKN
Beppokpaocia pubuiong,

QavatpEETe oTnV eVoTNTa
«PUBpLON Beppokpaciagy.

Edv epgpaviotel otnv 086vn n évSelgn
«DEMO», n ouokeur| Bploketal og
Katdotaon emiSeleng. AvatpéEte otnv
EVOTNTA «AVTLHETWTILON TIPORANUATWY».

ATtevepyoTtoinon TG CUCKEUNG

Mi€ote To KoupTtL 8] ON/OFF yLa 3
SeutepoAerta.

H 086vn opnvel.

a va anmocuUVEECETE T CUCKEUH aTo TO
peVUHQ, ATIOOUVSEDTE TO PLG TPOPOSOCLaG
amo tnv npida.

Evepyomoinon tou Yuysiou

1. Miéote éva amd ta KoupTiLd
Beppokpactiag Ppuyeiou.
H:

1. Miéote to koupTi Bl Aettoupyia, €wg
otou apyioel va avaBooBrvel to
ekoviSLo Off Puyeiou.

2. TILEOTE TO KOUMTIL B o« yla

e BeBaiwon.
3. Hévselén Off Yuyeiou ofrvel.
Ma va eTAEEETE SLaWOPETLKA Kaeoptcpsvr]
Beppokpaotia, avatpe&te otnv evotnta
«PUBpLON Beppokpaciagy.

Amtevepyotoinon tou Ypuyeiou

Elvat Suvartr) n amevepyoroinon pdévo tou
Bahdpou tou Yuyeiou, Statnpwvtag
€VEPYOTIOLNUEVO ToV Katapuktn.

1. Miéote to koupTi Bl Aettoupyla €wg
OTOU VA EPPAVLOTEL TO ELKOVISLO TOU
BaAduou Yuyelou.

Epgpavidetal n évselgn tou Yuyelou Off kat n

€vdelén tou Baldpou Yuyeiou.
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H év8eLlén Beppokpaotag Yuyeiou eppavidet

TIAUAEC.

2. Miéote to koupTi sl OK yLa
emBePalwon.

Eppavicetal n évéel&n tou Yuyeiou Off kat

amnevepyotoLeitatl o BaAapog tou Yuyeiou.

PUOpLoN Beppokpaciag

PuBpiote tn Beppokpacia Tng CUCKEUNG
TLE¢ovTag Toug pubPLOTEG BeppoKpaoiag.
H ouviotwpevn Beppokpaota elvat:
+ +4°Cyua to Yuyeio
+ -18°C yla tov katauktn
To eUpog Beppokpactiag pmopel va
Kupaivetal getagu -15°C kat -24°C yLa Tov
katapuktn kat petagu 2°C kat 8°C yla to
Yuyelo.
Ov evéeitelg Beppokpaoiag uTtoSELKVUOULV
Vv kaboplopévn Beppokpaatia.
@ H puBpiopévn Beppokpacia va
ETILTELXOEL EVTOC 24 WpWV.
MeTd amo SLakottr) peUPATOG, N
pubuLopévn Beppokpacia
TIAPApEVEL ATTOBNKEUPEVN.

Néeg mpopn0eLeg AeLtoupyia =

Av BéAete va Ttomobetrioste otov BAlapo
Yuyelou pLa peyaAn moootnta Beppwv
TPOolpwy, yLa apdselypa PYETA amo
€TILOKEPN OTO COUTIEP PHAPKET, CLVLOTATAL
evepyottolnon tng Asttoupyiag Néeg
TpopnBeLeg yLa Tnv Lo ypryopn YuEn twv
TIPOLOVTWY Kal TNV amoyuyn Béppavong Twv
UTIOAOLTIWV TPOYipWV TTou Bpiokovtal fdn
oto Yuyeio.

1. Méote to koupTl B8 Aettoupyla péxpL va
EHPAVLOTEL TO €LKOVISLO NEEG
(PO BELEG.
H év8elén Néeg tpoprBeLeg avaBoofrveL.
2. Miéote to kouprti Bl OK ya
emBePalwon.
Eppavicetal n évdel&n Néeg poprBeLec.
Evepyortoleltal autdpata o avepLoTrpag yLa
™ SLapkeLa TnG AeLtoupylag.
H Aettoupyia Néeg ipopriBeLeg SlakoTmretal
autopata Petd amd Tepliou 6 WPEG.
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MTtopeite va amevepyoTIOLOETE TN
Aettoupyla Néeg popnBeLeg TipLv amo tnv
autopatn SLakoTtr| Tng emavailapBdavovtag
T Stadikaota 1 emAéyovtag pLa
SLapopetikr pubuilopévn Beppokpacia
Yuyeiou.

Alakottég AsLtoupyia Q

AuTH N A&eLToupyla 0AG ETILTPETIEL VA
Slatnpeite tov BAAapo Puyelou adelo 6TavV
QTOUGCLAZETE OE SLAKOTIEG YLa HEYANO
SLdoTnua, JELWvovTag tnv avamtuén
SUCAPECTWY OCPWVY EVW 0 BAAQUOG
katapuktn propel va ocuveyioesl va
AELTOUPYEL KAVOVLKA.

@ O Bahapog tou Yuyeiou TipETeL
va gival adsLog otav sivatl
gvepyoToLnNpévn n Asttoupyia
ALAKOTIEG.

1. Miéote to koupTl Bl Asttoupyla péxpL va
EMPAVLOTEL TO ELKOVISLO ALOKOTIEG.
H évdelgn Atakomeg avapBoofrivet. H évdelgn
Beppokpaciag Puyeiov eppavidel tnv
kaBoplopévn Beppokpacta.
2. MMi€ote to koupti Il OK yLa
emBePaiwon.
Epgavidetal n évoelén ALOKOTIEG.
@ H Aettoupyta amevepyototeitat
peTd amd tnv enloyn
SLaopeTikng Beppokpaotag
Yuyeiou.

Fpriyopn YU&n AsLtoupyia e

H Aettoupyta Mpriyopn Yuén
Xpnotyoroteital yia tnv pdPuén kat taxeia
katdypugn oe akohoubia otov Baiapo
Katapuktn. Auth n Asttoupyia emitayVvel
™V kataPuén PpeoKwY TPoWipwY Kat
TAUTOXPOVA TIPOOTATEVEL TA 8N
amnoBnkeupéva TPOPLUA amod averbuuntn
avgnon tng Beppokpaotag.
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@ MNa va katapvgete (.PpEOKCI
TPOYLUA, EVEPYOTIOLOTE TN
Aettoupyia Mpriyopn YUEn
TOUAGXLOTOV 24 WPEG TIPOTOU
TOTIOBETNOETE TA TPOYLUA YLl va
oAoKANpwOel N pdYuUEn.

1. Tla va evepyoTioLOETE T AsLToupyia,

natrote to kouprtl Bl Asttoupyia péxpt
va eppaviotel To elkovisio Mpriyopn
PuEn.
H év8el&n Mpriyopn YUEN avaBooPrivet.
2. Miéote to kouprti Il OK yia
emBePalwon.
EppaviZetal n évsel&n Mpriyopn YuEn.
H Aettoupyta Mpriyopn YUgn
SLOKOTITETAL QUTOPATA PETA ATTO
52 wpeg.

MTTopElTe Va amevePyOTIOLHOETE TN
Aettoupyia Mpriyopn Yugn mpLv amo tnv
autopatn SLakoTtr) TNG emavaiapfavovtag
™ Stadkaota €wg 6Ttou oProeL n €vSeLgn
rpriyopn Yugn n emAéyovtag pia
SLapopetikr kaboplopévn Beppokpacta.

Aertoupyia KAeidwpa Acpaleiag yLa
Nawswa @

Evepyormourjote tn Asttoupyla KAetSwpa
Acpaleiag yla Matdld yla va KAELSWOoETE Ta
KOUWTILA aTt6 akouoLd Xpron.

1. Méote to koupTl BB Aettoupyta péxpL va
EMPaVLOTEL TO €lKOViSLO KAelSwpa
Acpaleiag ya Maldia.

Avapoofrvet n evéelén KAeldwpa

Acpaleiag yla Maidia.

2. Miéote to koupTi sl OK yLa
emBePalwon.

Eppavicetat n evéelen Khelbwpa Aopaleiag

yta Matdid.

I va armevePyoTIoLoETe T AeLtoupyla

Khelbwpa Acpaheiag yia Mawdid,

enavaAdpete tn Stadikaotia pexpL va ofroet

n évéelgn Khetdwpa Aopaleiag yia Matdid.
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WoOEn MmoukaAlwv Aettoupyia &

H Aettoupyia WOEN MTtoukaAlwy propet va
xpnotpotownBel yLa va pubpioete tnv
gvepyottolnon evog Nxntikou cuvayeppou
oTOoV EMLOBUPNTO XPOVO, KATL TIOU PTtopel va
€lvat xprotpo, yla apdsetypa, 6tav pa
ouvtayn arattetl Tnv PUEn Tpoipwv yla
opLopévn XPOoVLKN Tteptodo. Elvat emiong
XProLun o6tav amnatteltat uttevBupLon yla
HTTIOUKAALA 1) KOUTAKLA TToU Bplokovtat otov

kataUktn yia ypriyopn Yogn.

1. MMiéote to koupTl Bl Asttoupyla péxpL va
EMPaVLOTEL TO ElKoViSLO WUEN
MTTOUKOALWV.

H évdelgn WuEn MmoukaAlwyv avaBoofriveL.

O xpovoSLaKOTITNG EPPavileL yla Alya

SEUTEPOAETITA TNV TLYH TIOU €XEL 0pLoTEL (30

AETITA).

2. Tiéote Ta KouptLd Beppokpaciag ,
yta va aAAdGEeTe Tov kabopLopévo Xpovo
Tou Xpovosiakomtn amd 1 £wg 90 Aetta.

3. Miéote to koupmi sl OK yLa
emBePaiwon.
Eppavidetat n €vselen WUEN MTIOUKAALWV.
O xpovodLakortng apxilel va avaBoofrvet
(min).
210 TéAOG TNG avtioTpowng PETpNoNG,
avaBooBrvet n €velgn «0 Aett.» Kal
aKOUYeTal €vag NXNTLKOG cuvayepuoc.
Exetvn tnv wpa, BydAte ta mpoidvta mou
€lXOTE TOTIOBETAOEL OTN GUOKEUN yLd vVa
KpUWOoouV Kat TiLéote To koupTtt sl OK yia
va SLaKOWETE ToV X0 Kal va
QTIEVEPYOTIOLHOETE TN AELTOoUpYLa.

la va armevepyoTioLoeTe TN Asttoupyia avd
TIdoa oTLypn Katd tn SLapKeLa Tng
avtiotpo®ng PETPNONG, ETTAVAAAPETE TN
Sladikaota éwg dtou ofnoel n évselén Wouin
MTTOUKAALWV.

Mropeite va al\d&ete tov Xpdvo
O€ OTIOLASATIOTE OTLYMr Katd tn
SLapKeLa TNG avtiotpong
HETPNONG KAl 0To TEAOG,
TLECOVTAG TA KOUPTILA

Beppokpaoctiac Bl kat 3]
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WOEn pe aépa AeLttoupyia ¥

O Balapog tou Yuyeiou Stabetel
QVEPLOTHPA TIOU ETILTPETEL TNV Taxela PUEN
TWV TPoPiPWV Kat SLatnpel Lo opoLoHop®N
Beppokpactia otov BAAapo.

AUTAG 0 aVEPLOTHPAG eVEpyOTIOLELTAL
autopata OToTe XpeLadetal fj xeLpokivnta.

I'a va evepyoTtoLoete tn Aettoupyia:

1. Miéote to koupTi Bl Asttoupyia péypl va
EMPAVLOTEL N év8el€n WOEN pe agpa.
H év8elgn WUEn pe aépa avaBooBrveL.

2. Miéote to koupmi Bll OK yia
emBeRaiwon.

Epgpavidetal n évselgn WOEn pe aépa.

I va aTeVEPYOTIOLHOETE QUTH TN

Aettoupyla, emavaldBete tn Stadikactia

pEXPL va oPnoeL n évdel§n WUEn pe agpa.

Edv n Aettoupyia evepyortolnBet
autoparta, n évselen Wuen pe
aépa Sev epaviletal (avatpétte
otnv evotnta «Kabnuepivn
XPrion»).

H evepyottoinon tng Asttoupyiag
WUEN pe aépa au€dvel tnv
KatavAaAwaon eVEPYELAG.

O avepLotrpag anevepyotoLeital otav
avolyeL N OPTA KAl ETAVEKKLVELTAL APECWG
HE To KAEloLd TN,

ElSomtoinon uPnAng Bsppokpaciag

‘Otav napouctdletat av&non tng
Beppokpaciag otov BAdAapo katauktn (yLa
TapASeLypa, Aoyw TponyoUHEVNG SLOKOTIAG
peVHATOC), 0 cuVayEPHAG KaL oL eVSei&eLg
Beppokpaociag katauktn avaBooBrivouv
KaL 0 fX0G €lval EVEPYOTIOLNHEVOG.

M va arevePYOTIOLHGETE TOV GUVAYEPHO:

1. TM€ote OTIOLOSNTIOTE KOUNTIL.

O nrxog amevepyotoLeital.

2. H évéelfn Beppokpaotag Tou kataypuktn
eppavitel yia Alya SeutepoAemta t
pEyLotn Beppokpacia Tou emiteU)OnKe
Kat, oTn oUVEXELa, N 0Bdvn eppavilel Tn
pubuLopévn Beppokpacta Eava.



EAANHNIKA

@ H év8el€n ouveyilel va
avaBooBrvel, £wg 6Ttou
ETAVEABOUV OL (PUGLOAOYLKEG
OUVONKEG,.

Av Sgv TILECETE OTIOLOSHTIOTE
KOUWTIL, 0 XOG amevepyoTtoLeitat
autopata Petd and mepimou pia
WPA £TOL WOTE VA PNV TIPOKAAEL
oxAnon.

Zuvayeppog avolyTrg moptag

Av n Ttopta tou YPuyeiou tapapeivel avorxth
yla Teplmou 5 Aemtd, EVEPYOTIOLELTAL O AXOG
Kat avaBoofrivel n evselgn ocuvayeppou.

Mpwtn xprion

KaBdpLopa tou EcwtepLKOU

Mpw armd Tnv pwtn Xprion tng CUCKEUNG,
TO ECWTEPLKO KAL OAA Ta £€apTripata TIPETEL
va TAUB0oUV pe xALapo vepd Kal OUSETEPO
oaTmoUuVL yLd TNV a@ailpeon TNG TUTILKNAG
HUPWASLAG VOG oAoKaivoupLou TIpoilovTog
Kal, 0TN CUVEXELQ, VO OKOUTILOTOUV KaAd yla
Va OTEYVWOOUV.

A MPOXZOXH! Mn xpnotyomoLleite
QATIOPPUTIAVTLKA 1) OKOVEG TIOU
Xapaooouv, xAwpivn
KaBapLoTikd Trou £xouv wg Bacn
TO TIETPEAALO KABOTL
KATAOTPEPOULV TO PLVipLOHA.

Ka@npepuvii xprion
A&ecouap

AByobrikn
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O ouvayeppdg oTapatda PHOALG KAELOEL N
mdpta. Katd tn Stdpkela tou cuvayeppou, o
NX0G PTtopel va armevepyottonBet méfovtag
OTIOLOSNTIOTE KOUUTIL.

@ Av 8gv TILECETE OTIOLOSHTIOTE
KOUUTIL, 0 1XOG aTevEpyOTIOLELTAL
autopata Petd amd mepimou pia
WPa £TOL WOTE VA PNV TIPOKAAEL
oxAnon.

/\ NPOZOXH! Ta eaptrpata kat
HEPN TNG CUOKEUNG Sev elval
KatdAANnAa yia TAUGLO o€
TIAUVTHPLO TILATWV.

MayoBnkn




EAAHNIKA

MayokUoTeg

KaBapLotrg otng
amootpayyLong

x1

MPOXZOXH! Mnv metd&ete Tov
kaBaplotr kabwg Ba xpeLtaotet
yla HEANOVTLKI) Xprion.

'Ev&eLén Beppokpaciag
A (0K~ <&
1@

lNa tn owotr anoBrKeuon Twv TpoYipwy, To
Yuyelo elvat epodLacpevo pe eveeLén
Beppokpaciag. To cUPPBOAO 0TO TAALVO
TOLYWHA TNG GUOKEUNG UTTIOSELKVUEL TNV
Yuxpdtepn mepLoxn tou Yuyetou.

Edv epgpaviZetal n évsel&n OK (A),
TOTIOBETNOTE TA PPETKA TPOWLUA OTNV
TIEPLOX T TIOU UTTOSELKVUETAL aTtd TO
oUPBOAO, og avtiBetn mepimtwon (B),
TIEPLUEVETE TOUAAXLOTOV 12 WPEG TIPLV
eNéyEete Eavd TnV €vSelEn OK (A).

Av g€akolouBel va pnv elvat OK (B),
TIPOCAPUOOTE TO XELPLOTHPLO pUBULONG o€
pia o Ypuypn puBLon.
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TotoB£TNoN TWV PAPLWV TNG TTOPTAG

5

=t
\/

MNa va eivat Suvatn n anobrjkeuon
OUOKELAOLWVY TPOPIPWVY SLapdpwv peyebwy,
Ta pdgla g mépTag Propolyv va
TomoBeTolvTal 08 SLAWYOPETLKA LY.

=~
—

Ma va TpaypaToTIOLOETE QUTEG TLG
TIPOCApPUOYEG, KAVTE Ta €€RG: Tpapnéte
OTASLAKA TO PAPL TIPOG TA TIAVW WG OTOU
eAeUBEPWOEL, Kal 0Tn ouVEXELa TOTIOBETNOTE
TO €K VEOU OTIWC amalteital.

Kwnta pagra

Ta Tolywpata tou Puyeiou Stabétouv pLa
oELpd amod paAyeg WOTE va propeite va
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ToToBEeTrOETE Ta pAyLla o ool BEon vypacta aépa otoug BaAdpoug PoUTWV Kat
emBupelte. AQXQVIKWV.

H ouokeun autr Slabetel emiong éva pdgt
Tou amnoteAeitat anod svo pépn. To
HTIPOOTVO PLOO PEPOG TOU pagLov pmopel To cuptdpL etval katd\AnAo yia thv
va tO]‘[OGEtI’]eEi. KATtw aro to SEUtEpO pLOC') qr[oer']Kguor] tppOL’)'ELOV KaL }\QXQVLK(bv_
yla kaAUtepn aLotoinon tou xwpou.

ZupTtapL AaXavVLKWV

a va agalpEoETe To cUPTAPL (TLY. yLa

la va SLTAWOETE To PaPL: Kabaplopa):
1. TpaBngte amaAd mpog ta €§w to 1. TpaBr&te £€€w To oUPTAPL KAL ONKWOTE TO
PTPOOTIVO PLod. TIPOG Ta TAVW.

2. SUPETE TO 0TN XaPNAOTEPN pdya Kal
KATw arod to S€UTEPO PLOO.

A MPOZOXH! lNa va eEacpalioete
TN WOt KUKAOWOopia Tou aépa,
pn peTakwvelte ta yudAwa pagla
TAVW Ao TO CUPTAPL ACXAVLKWV.

‘EAeyx0G uypaciag

To yudAwvo pAagL €L EVOwPATWHEVN pLa
OUOKEUN PE OXLOYEG (UE CUPOPEVO
SLakomn), Tou kablotd Suvartr) T pubuLon
NG uypaoctiag oTo cUPTAPL AQYXAVIKWV.

Mnv tomtoBeteite TpdYLpa otn
OUOKEUN EAEyXOU Lypaoiag. 2. Impwére TIg payeg péoa otov BAAapo
WOTE Va amoPUyETE TUXOV {nNuLd otn
GUOKEUN KATA TO KAELGLPO TNG TIOPTAG.

L%@

‘Otav oL oXLoPEG eEaepLOpOU lval KAELOTEG:

N QUOLKI Lypacia Twv TPOYIPWY OTOUG
BaAdpoug PPOUTWV KAt AaXAVIKWV
Slatnpeltal ya peyaAUTePO XPOVIKO
Sldotnua.

ra Tnv EMavacuvappoAodynon:

‘Otav ot oxLopEg e§agpLlopou elval avoLyTeg:

N TEEPLOCOTEPN KUKAOWOPLa aEpa EXEL WG
ATIOTEAECHA XAPNAOTEPN TIEPLEKTLKOTNTA OE
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1. Tpapri&te €Ew tLg pAyeg. TIPOTLPAOELG 0aG yLd KAAUTEPN TTpocPaon.
Ta Soxela elval acpahiopéva pe Eexwplota
KarmdkLa yLa TNV anoTpoTr) SUCAPECTWY
OOHWV.

Apaipeon emmpocBeTng {wvng

Ma va apalpgoete TNV emuTpocBetn {wvn
armo tov Balapo tou Yuyelou, akohoubriote
TA TTAPAKATW Brpata:

1. Tpapri&te é€w to ocuPTAPL AaXAVLIKWY aTto
to Yuyelo.

2. TomoBetr|ote To TiloWw PEPOG TOU
ouptaptou (1) oTLg payeg.

2. INKWOTE ToV OAAapO TNG EMUTPOOOETNG
Cwvng kat tpafrite €€w to yudAwo
KAAUPPA JE TO XELPLOTHpLO Lypaciag
amd KATW Tou.

©

3. Kpatrote to eumpdg Pépog Tou —

oupTapLol (2) aAVaoNKWHEVO EVW
OTIPWXVETE TO CUPTAPL TIPOC TA PETQ. ——

4. TLEOTE TIPOG TA KATW TO PTIPOCTLVO
TUAMA Tou cuptapLou.

@ TpaBri&te AL £Ew To oLPTAPL Kal
eAeyEte av €xeL toTtoBeTnBel
OWOTA OTOUG TILOW KAl 0TOUG %
pTIpooTIvoug yavt{oug. ~

3. Kpatrote to ouptdpt padl Pe To yuaAwvo

KAAuppa tou BaAdpou tng empdobeTng
{wvng Kat TpaPri&te Ta mpog To PEPOG

To TAvw PEPOG ATt TO CUPTAPL ATXAVLKWV oag.

SLaBETEL Eva oUPOHEVO PAPL TTOU OTEYALEL

500 aYalpoUPEVOUG KAS0UG Kal PTIopEL va

enavaronofetnBel cUPPWVA PE TLG

Zupopevo pawpt
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4. Telpete Tn Povada Tpog Ta KATw yla va
TNV aPalpEcETe amo To Puyelo.

WOEn pe agpa

AUTH N OUCKEUN €vepyoTIoLElTaL auTdpaTa
OTIOTE XPELAOTEL.

\\

‘Otav amattettatl, Propette emiong va
EVEPYOTIOLIOETE Tr) CUOKEUN XELPOKIVNTA
(avatpe€te otnv evotnta «Asttoupyia Wuén
HE agpan).
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O avepLotripag Aettoupyet povo
otav n mépta lval KAELoTH.

Edv n Aettoupyia evepyottolnBet
autoparta, Sev PTIopELTe va tnv
amevepyorotioete. O
aveplotrpag Ba amevepyoronBel
pévog tou.

Katapugn ppéokwv Tpopipwv

O Balapog katauktn elvat KaTaAANAoG yLa
™V kataPuén Tpo@lpwy Kat tn YUAagn
TpoPlpwy katdpugng kat faddg katdpugng
yla HEYAAO XpOoVLKO SLdotnpa.

Ma tnv kataPuén epEéokwy Tpo@ipwy,
EVEPYOTIOLNOTE TN AsLtoupyia Mpriyopn YUEN
TOUAGXLOTOV 24 WPEG TIPOTOU TOTIODETHOETE
TA TPOPLPA oTov BAANaO Tou Kata UK.

AToBNKeVOTE TA PPETKA TPOPLUA
OHOLOpOPYPA KATAVEUNHEVA OTOV TIPWTO ATIO
mavw BdAapo ) cuptdpt.

H péylotn moootnTa tpo@ipwy Tou pmopet
va katapuyBet xwpig va mpooteBolv
ETILTIAEOV (PPETKA TPOYLUA O SLApKeLa 24
wpwv, kabopiletatl oTNV TILVAKLSA TEXVLKWY
XAPAKTNPLOTIKWY (HLa €TLKETA TTOU BplokeTal
OTO E0WTEPLKO TNG CUOKEUNG).

‘Otav ohokAnpwOel n Stadikaoia katdypugng,
I CUOKEUN EMLOTPEPEL auTOPATA OTNV
TiponyoUupevn puBpuLon Beppokpaciag (BA.
«Nettoupyla Mpriyopn Yugny»).

Na epLoodTepeC ANPOYopLeg, avatpelte
oTNV eVOTNTA «ZUPBOUAEG KATAPUENG».

AttoOrikeuon KatePpuypévwy
Tpopipwy

‘Otav EVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN YLa TIPWTN
@opa i peta amd pLa mepiodo pn
AeLtoupylag, TTpotol TOTIOBETOETE Ta
Tpoidvta otov BANAPO, N CUOKEUN) TIPETIEL
Va AELTOUPYNOEL YLO TOUAGXLOTOV 3 WPEG HE
gvepyoTtoLnNpeévn tn Aettoupyla Mpriyopn
YOEN.

Ta ouptdpla tou katapuktn eEacpaiiouv
TOV YPriyopo Kat EUKOAO EVTOTILOHO TWV
TpoWlpwv Tou BEéAeTE. EQV TTpoKeLTaAL Va
amoBnKeuToUV PeyAAEG TTOCOTNTEG
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TpoYlpwy, apatpéote OAa Ta cUPTAPLA KAt
TOTIOBETNOTE TA TPOWYLUA OTaA pAPLa.

Alatnpeite ta IpoOYLUa os andotacn
TOUAG)LoTOV 15 mm aro tnyv mopTa.

/\ MPOZOXH! Ze mepimtwon katd
AdBog amouing, yla apddetypa
o€ TiepLTMTWon SLAKOTIAG
pEVHATOC, €EQV TO peVMA Tav
KOMPEVO yla TIEpLOCOTEPO aTtd
TNV T TIou avaypagetat otnv
TVaKkiSa TexVIKwY
XOAPAKTNPLOTKWY 0TV evotnTa
«XPOVOG avodoux, Ta
amoPuypéva TpOWLUA TIPETIEL VA
katavaAwBouv clvtopa ) va
HayeLpeutolV apEoW  Kat, ot
OUVEXELA VO KPUWOOULV yLa vad
katapuyBoulv kat TtaAL. Avatpete
oTNV EVOTNTA «ZUVAYEPHOG
uPnAng Beppokpaciagy.

Amtougn

Ta tpopua Bablag katdPuing i g
Katdpu€ng, TpLv TNV KatavaAwaor Toug,
pTopouv va amoPuyovtal oto YPuyelo
EVTOG TTAAOTLKIG OAKOUAQG HECA OE KPUO
VEPO.

Autd e€aptdral amo tov SLabeotpo xpovo
Kat Tov TUTo @ayntou. Ta Yikpd Koppdtia

Ymodei&erlg kat GUPPBOUAEG

Ymodei&elg ya e§otkovopnon
EVEPYELAG

+  Katapuktng: H ecwtepLkr Slapopypwan
NG oUoKeUNG elval autr| Tou eEacaAilel
TNV TILO ATTOSOTLKI) XPr)oN EVEPYELAG,.

+ Wuyelo: H mtio amodotikn xprion
evépyelag eEaopaliletal pe
SLapOpYWON TWV CUPTAPLWY OTO KATW
HEPOG TNG CUOKEUNG KAL TNV opoLOpop®n
KATavopr Twv paglwv. H Béon twv kadwv
TopTag SeV EMNPEALEL TNV KATAVAAWON
EVEPYELAG.

+  Mnv agatpeite TLg TayokVoTeG amnd To
KaAdOt katauken.
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pTIopOoUV Va PayeLpEUOVTAL AKOHN Kal
katepuypéva.

MNaydkia

H ouokeun autn eilval eEomAlopévn pe plan
TIEPLOOOTEPEG BNKEG yLa TtaydKLa.

@ Mn xpnotporoteite petaMika
QVTIKELPIEVA VL0 VOl OQOLPEDETE TLG
Brikeg amo tov katadukTn.

1. Teplote auTég TLG BrKeG pE vepod.
2. TomoBeToTE TLG BriKeG yLd TIAyaKLa oto
Bdhapo katauktn.

MNayokuvoteg

AuTH) N ouoKeUr SLABETEL TTAYOKUOTEG OL
otoleg au§avouv Tov Xpovo amobrikeuaong o
TeplnTwon Slakotng pevpatog r BAAPRNG.

Na tn Stacalion tng KaAUTEPNG Suvatrg
amoe800nG TwV TIAyoKUOoTWY, TOTIoBETrOTE
TEG OTNV PTIPOOTVN EMTAVW TIEPLOXT) TNG
OUOKEUNG.

MPOZOXH! Mnv avolyete kat pnv
TILVETE TO TIEPLEXOPEVO TWV
TIAYOKUOTWV.

* MnV avolyete tnv mdpTa cUXVA KAl PNV
TNV a@PrVETE QVOLYTH YLO TIEEPLOCOTEPO
armo 0o,TL elvat arapaitnto.

+  Kataguking ‘Oco xapnAotepn sival n
puBuLoN Beppokpactiag, tdoo uPnAdtepn
Ba eival n katavaAwon evépyeLag.

+ Wuyelo: Mnv pubpilete og oAU uPNAR
Beppokpactia yla va eEotkovouroete
EVEPYELA EKTOG AV AUTO elval amapaitnto
AOYW TWV XAPAKTNPLOTLKWY TWV
TPOoPlHwv.

+ Avn Beppokpacia meptBarovtog sival
vPnAn, o pubuLoTrG Beppokpaaciag éxel
oplotel og xaunAr Beppokpacia kal n
OUOKeLN glval TANPWG YOPTWHEVN, O
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OUUTILEDTIG LowG AELTOUpYEL CUVEXWG,
TIPOKAAWVTAG TN SnULoupyLd TTAyou OTovV
eatplotrpa. Ze autr TNV meplmtwon,
B¢ote Tov pubplotr) Beppokpaciag o
uPnAdtepn Beppokpaoia wote va givat
Sduvartr n autopatn anoyuén kabwg kat n
e€olkovopunon evépyeLag.

E€aopaliote kahr kukhowopla agpa.
MnV KOAUTITETE TLG YPIALEG 1] TLG OTTEG
eaeplopou.

BeBawwBelte 6TL Ta TPOPLPA EVTOG TNG
OUOKEUNG ETILTPETIOLV TNV KUKAOYopia
a€pa aro TLG ELSLKEG OTIEG OTO TILOW
ECWTEPLKO PEPOG TNG CUOKEUNG.

ZupBoulég katapuing

Evepyomoljote tn Asttoupylia Mpriyopn
YUEN TouAdyLoTOV 24 WPEG TIPLV aTtd TNV
ToToBETNoN TWV TpoWipwv otov BAAapo
Tou Katauktn.

Mpw amd tnv katayuén, TUAETe kat
oPPayLOTE Ta PpPECKA TPOPLUA OF:
aAOUPLVOXAPTO, TTAACTLKN HEPPBPAvVN 1
OaKOUAEG, AEPOOTEYH SOXELA UE KATIAKL.
lNa 1o amodotikn katayuén kat
amnoPugn Sltaywplidete Ta tpdYLua o€
HIKPEG pEPLSEG.

YUVLOTATAL VA TOTIODETELTE ETIKETEC KAl
NUEPOUNVLEG o€ OAa 0ag Ta Katepuypeva
Tpd@Lua. Autd Ba oag BonbrjoeL va
avayvwpllete Ta TpdPLa Kat va
yvwpllete TIOTE TIpETEL Va Katavalwbolv
TIPOTOU XAAAOOUV.

Ta TpOPLUA TIPETEL Va lval PpEoKa OTav
katapuyovtatl Wote va dtatnpnBel n kaAn
moldtnta. ELSikd ta ppouta kat ta
Aaxavikd TipETeL va katauyovtal HeTd
TN CUYKOMLEN WOTE va SLtatnpolv 6Aa
TOUG TA BPETITIKA CUCTATLKA.

MnV kataUXETE PTIOUKAALA I} KOUTAKLA
HE UYpdA Kal ELSLKOTEPA POPHATA TTIOU
TIEPLEXOULV SLOEELSLO TOU AvBpaka Kabwg
evdéxetaL va ekpayolv katd tnv Yugn
TOUG,.

Mnv tomoBeteite {eotd payntd otov
BdAapo tou katauktn. Apriote Ta va
Kpuwoouv o€ Beppokpacia Swyatiou
TIPOTOU TA TOTIOBETIOETE EVTOG TOU
Bahdpou.

24

Ma tnv armopuyr avénong tng
Beppokpaoctag twv Adn katePuypévwv
TPOWYlPWY, PNV TOTIOBETELTE PPEOKA UN
katePuypéva tpd@Lpa Simha o
katepuypéva. TortobeTriote TPOPLUA O
Beppokpaoctia Swpatiou oto PEPOG TOU
BaAdpou kataUkn 610U SV UTIAPYOUV
kateYuypéva tpd@Lua.

Mnv TpwTe Ttaydkia, Ttdyo r) ypaviteg
APEOWE POALG Ta BydAete amd Tov
katapUkTn. YIapyeL kivSuvog
KPUOTIAYHUATOG.

Mnv katauxete AAL artouypéva
@ayntd. Av ta tpé@Lua éxouv amoPuybeL,
payeLpePTe T, aQrjoTE Ta VA KPUWOOUV
Kat katoT kataPuéte ta.

Ymodei&elg yLa amobrjkevon
KATEPUYHEVWYV TPOPLPWV

O BaAapog Tou kataPuktn elvat eketvog
TIOU €TILONPAlVeTaL PE TNV EVEELEN
E=]

Mua kaAn puBpton Beppokpactag ou
Staopalilel Tn Statrpnon Twv
katePuypEvwy TpoPipwy elvat pla
Beppokpaocta xapunAotepn 1 ton pe -18°C.
Mua upnAotepn puBpLon Beppokpactiag
€VTOG TNG CUOKEUNG UTIOPEL va 08nyriosL
o€ PikpOTEPN SLdpkela {wng Twv
TPOoYlHwv.

OAOKANpPOG 0 Balapog katauktn elvat
KATAAANAOG yLa tnv amobrkeuon
katePuypEVWY TPOPLHWV.

AQriOTE APKETO XWPO YUpw amo ta
TPOPLUA WOTE va KUKAOWopeL eEAeUBepa o
aépag.

MNa owotr| aroBrjkeuon, avatpéEte otnv
ETLKETA OTN OCUOKEUAOLA TWV TPOYLHWVY
yla va Seite tn Stapkela {wng Twy
TPoYlHwv.

Elvat onpavtiko va TUALyeTe Ta TpogLpa
€ TETOLOV TPOTIO WOTE VA ATIOTPETIETAL
€loo80og vepou, uypaotag n
OUPTIUKVWONG.

ZupBoulég ayopdg

META TLG ayOopEG OTO COUTIEP UAPKET:
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+ BePawwBeite otL Sev €xeL pBapel n
OUOKEUAOLA - TA TPOYLUA PTIOPEL Va
€xouv xahdoeL. Av ) cuokeuaotia elvat
(POUCKWUEVN 1) LYpPN), HTTOPEL va pnv €lxe
aTIoONKEUTEL OTLG LEAVIKEG CUVOIKEG Kat
pTtopel va €xeL N&n &ekwvrjoet n anoPugn.

+ [ava meploploete tn Stadikaotia
amnoPuing, ayopdlete ta kateYuypéva
TIPOI6VTA OTO TEAOG TWV AyOpWV 0ag Kat
HETAWEPETE TA O€ BEPULKI KAL HOVWHEVN
OOKOUAQ.
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TomoBetelte Ta kateYuypéva TpOPLUA
0TOV KATaPUKTN APEoWE HOALG
emLotpéPete amo ta Pwvla.

Av ta tpd@Lua €xouv amoPuyBel akopa
KAl JEPLKWG, PNV Ta katapuxete Eava.
KatavaAwote ta 600 to Suvatov Tio
ypriyopa.

Tnpeite TtV nuepopnvia AREng Kat TG
TIANPOYOPLEG amobrikeuong otn
ouokevaota.

Audpkera (wng TpoYipwyv yLa tov OdAapo katapukTn

TOTOG payntou AldpkeLla (WG (HRVES)
Ywpt 3
®pouta (KTOG EOTIEPLEOELSWV) 6-12
Aaxavika 8-10
Meplooelpata @ayntol xwpig Kpéag 1-2
FaAQKTOKOPLKA:
Boutupo 6-9
MaAako tupl (TL.X. HoToapéAQ) 3-4
YKANPO tupl (Y. Tappeldva, togvtap) 6
OaAacova:
Autapd Yapla (1t.x. GoOAOHOG, OKOUMTIPL) 2-3
Wapla xwplg Almog (T.x. pTakaAlapog, yAwooa) 4-6
Fapideg 12
KaBaplopéva ootpakoeldn kat pudLa 3-4
Mayelpepéva PpapLa 1-2
Kpéag:
MouAepLka 9-12
Bo&wo 6-12
Xolpwo 4-6
Apvl 6-9
NOUKAVLKO 1-2
Zapmov 1-2
Meploogvpata @ayntou Ye KpeEag 2-3

Ymodei&elg ya tnv Yogn twv
(PPECKWYV TPOPLPWV

+  Mua kaAr pubpuion Bepuokpactiag tou
SLtaoaAileL Tn Slatripnon Twv PPECKWV

Tpo@ipwy gival pla Beppokpacia
XapunAdtepn 1) ton pe +4°C.

Mia unAotepn puBULoN Beppokpaciag
€VTOG TNG CUOKEUNG UTIOPEL va 08nyroeL
o€ PikpOTEPN SLdpkela {wNG Twv
TPOPlHwv.
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*  JUOKeUALETE TA TPOPLUA WOTE vVa
Slatnpouv T PPECKASA Kal To ApwHda
TOUG,.

+  XpnotpotoLeite avta kKAeLotd Soxela yia
TA UYPA KAL yLa TA TPOPLUA WOTE Va
amoUyeTe YeUOELG I OCPEG oTovV BAAapo.

+ Tla va amouyete TV avapt§n oopwv
HETAEV PHayELPEPEVWV KAl WHWV
TPOWIPWVY, KAAUTITETE TA PAYELPEPEVA
TpoPLUa KAt XwpLeTE Ta amd ta wyda.

+ Juvlotdtal va armoPUxETE Ta TpOYLUA
€VTOG Tou Yuyeiou.

+  Mnv tomoBeteite {eotd Payntd evtog tng
OUOKEUNG. BeBatwbeite dtL €xouv
KpuwoeL o€ Beppokpacia Swpatiou
TIPOTOU TA TOTIOBETIOETE.

+ Ta va amotpePete Tn omatdAn Tpo@ipwy,
n véa maptida tpo@lpwy TPEMEL Tavta va
tomoBeteitat iow amo Tnv TaALd.

ZupBouAég yLa tnv Pugn twv
TpoPipwv

+ O BaAapog ouVTPNONG PPECKWY
Tpowipwv glval ekelvog Trou
eTLONpatvetal (oTnv Tvakisa TExVIKWY
XOAPAKTNPLOTLKWY) PE TNV €VEELEN £

+ Kpéag (6oL ot TUTtoL): TUAiETE o€
KatdAAnAn cuokeuaocta Kat TomobeTriote
TO OTO YUAALVO pdL ETTAVW aTId TO

dpovtida kal kaddapLopa

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
AcpdAeLa.

MNepLodikdg KaBapLopog
H ouokeun TipémeL va kaBaplletal TAKTIKA:

1. KaBapilete to E0WTEPLKO KaAL TA
eCaptrpata pe xALapo vepod kat Alyo
OUSETEPO OATIOUVL.

2. EA€yXETE KAl OKOUTILLETE TAKTIKA TA
AdoTiya TG OPTAC, WOTE VA
Tapapévouv Kabapd kat xwplg
UTIOAElppata.

3. ZemAUVETE KAl OKOUTILOTE KAAd.
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OUPTAPL TWV AOYXAVIKWVY. Mnv
amoBnKeVETE KPEAG yLA TIEPLOCOTEPO ATIO
1-2 NuEpEG.

+ ®pouta Kat Aayavikd: TTAUVETE Ta KaAd
(apalpéote To XWHA) KAL TOTIOBETHOTE Ta
OTO €L5LKO CUPTAPL (CUPTAPL AQYAVLIKWV).

+  JUVLOTATAL Va PNV amoBnKeVETE 0TO
Yuyeilo eEwTika PpoUTa OTIWE PTIAVAVEG,
HAVYKO, TIATIAYLEG K.ATL.

+  AQXaviKd OTIWG OL VIOHATEG, OL TTIATATEG,
TA KPEPPUSLA KaL Ta okOpSa Sev TIpETEL
va guldacoovtal oto Yuyeio.

+ BouUtupo kat Tupl: ToTtoBeTroTE Ta o€
aepooteyn Soxela r) TUALETe Ta pe
AAOUPLVOXAPTO I OE TIAAOTLKEG CAKOUAEG
apatpwvtag 660 To Suvatov
TIEPLOCOTEPO aépal.

+  MmoukdALa: KAELOTE Ta Kat amoBnkeveote
TA OTO PAPL PTIOUKAALWV OTNV TIOPTA N
(av SiatiBetal) otn oxapa HTTOUKAALWY.

+ Tava emtayVvete v Puén twy
TPOYlPWY, CUVLOTATAL VA EVEPYOTIOLOETE
Tov avepLotnpa. H evepyotoinan tou
WOEN pe agpa MLTPETEL HEYAAUTEPN
opoLoOpOPYLa TWV ECWTEPLKWY
BeppoKpaACLWV.

+  AvatpExETE TTAVTA OTNV NUEPOUNVia
AAENG Twv TpolovTwy yLa va yvwpilete
600 Kalpo va ta Statnpelte.

Amtopugn tou Yuyeiouv

O mdyog e€aAeipetal avtdpata amno Tov
eatpLotripa tou BaAdpou tou Puyeiou kabe
(pOPA TIOU OTAPATA O GUMTILEGTHG KvnThpa
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Katd tn SLEpKELa TNG KAVOVLKNG xpriong. To
vepo tng anoPugng amootpayylletal Heow
HLag okAgng o€ éva €L6Lk6 Soxelo oTo Tilow
HEPOG TNG CUOKEUNG, ETAVW ard to
OUUTILEDTH, OTIOU Kal eEatpidetal.

Elvat onpavtiko va kabapldetal TakTikd n
OTI ATIOCTPAYYLONG TOU VEPOU TNG
amnoPugng otn pgeon Tou aywyou Tou
BaAdpou tou Yuyelou, TTpoKeLPEVOU va
QTIOTPETETAL N UTtEPXEALON Kal TO OTdELHo
VEPOU OTA TPOPLUA OTO ECWTEPLKS TOU
BaAdpou.

Ma autdv tov Adyo XproLHOTIOLELTE TOV
KaBapLotr o amooTpAayyLong ou
TIAPEXETAL OTN OAKOUAA E Ta a&ecoudp.
Amtougn tou katapuktn

O Bahapog tou katauktn eival frost free.

AUTO onpalveL OTL SgV UTIAPXEL CUCCWPEUON

AvVTLPETWTILON TIPOBANHATWY

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

TL va KAVETE av...
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Tidyou 6tav AELToUpyEl, OUTE OTA E0WTEPLKA
TolYWpHATA OUTE OTA TPOPLUA.

Nepiodog ektdg AeLtoupyiag

‘Otav n ouokeun &ev xpnotpoToteitat yla
HEYAAO XPOVLKO SLaotnpa, AapBAveTe TG
aKOAOUBEG TIPOPUABEELG:

1. ATIOGUVSEOTE TN CUCKEUN aTo TNV
apoxr pevPATOC.

2. Agailpéote OAa Ta TpdPLUa.

3. KaBapiote Tn oUoKeUN KAl OAa Ta
ageoouap.

4. AQOTE TLG TIOPTEG AVOLYTEG yLa va
anotpéPete TN SnULoupyia SUCAPETTWY
OCHWV.

MNpoBAnpa

MBavn attia

AUon

H ouokeur] ev Aettoupyet.

H ouokeun eilval amevepyo-
Totnpévn.

EvepyoTtoljote TN CUOKEUN).

H ouokeur] 8ev Aettoupyet.

To @i Tpowodooiag Sev €l-
vat ouvSedepévo otny Tpida
owotd.

TUVSEDTE TO PLG TPOYOSO-
olag otnv mpila owotad.

H ouokeur] §ev Aettoupyet.

Aev uttdpxel Tdon otny Tipi-

Ca.

TUVEEDTE pLa SLaWOPETLKNA
NAEKTPLKN OUOKEUN oTnV Tipi-
Ca. ETLKOWWVAOTE PE Evav
eTayyeAPatia NAEKTPOAGYO.

H ouokeun kavet B6pupo.

H ouokeun Sev otnpiletal
owotd.

EAéyEte €@v n ouokeun elvat
otabepn).
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NpoBAnpa

MBavn attia

AOon

Mropet va akouotoUv ot
akdAouBot B6puBotL: youp-
yoUpLopa, fountod, GUPLYHOG,
pdylopa rj KpoTdALopa.

Autd glval QuUOLOAOYLKO. Ava-
TpE&TE O0TO KEPAAALO «OOPU-
Bouw.

Elval evepyotolnpévog évag
NXNTLKOG 1] OTITLKOG ouvayep-
poc.

O Ba\apog 1é0nke TpoOPaATA
o€ Aeltoupyla.

Avartpé€te otnv evotnta
«Zuvayeppog Avolytng Nop-
TAg» ) «Zuvayeppog YYNAAG
Oeppokpaciagy.

Elval evepyotolnpévog €vag
NXNTLKOG 1} OTTTLKOG cuvayep-
poG.

H Beppokpaocia otn ocuokeun
elvat uttepPoAkd UPnAR.

Avatpéggte otnv evotnta
«Zuvayeppog Avolytrg Nop-
Tagy 1 «Zuvayeppog YPnArg
Oeppokpaciagy.

Elval evepyotolnpévog évag
NXNTLKOG 1} OTITLKOG ouvayep-
HOG.

H mopta €xeL pelvel avolytn.

K\etote tnv mopta.

O oupTiteoTng Asttoupyetl
OUVEXWG.

H Beppokpactia Sev €xel pub-
Hlotel owotd.

Avatpéfte oto Keaato «MMi-
VaKAG XELpLoTnplwv».

O oupTiLEDTNG AcLToUpYEL
OUVEXWG.

TomoBetr|oate péoa TauTo-
Xpova PeYAAn TocoTNTaA TPO-
QLHWV.

MEPLUEVETE PEPLKEG WPEG KA,
OTn OLVEYXELQ, eENEyETe Eava
T Beppokpaotia.

O oupTileoTng Asttoupyetl
OUVEXWG.

H Beppokpaoctia Swpuatiou &i-
vat uttepBoAkd uPnAn.

AvatpéETe 0To KEPAAALO
«Eykataotaony.

O oupTILEDTNG AELTOUpYEL
OUVEXWG.

Ta Tpo@LPa ou tomoBeTrOn-
KQV 0Tr CUOKEUN TaV UTIEP-
BoAtkd eota.

A@QroTE Ta TPOPLUA VA KPUW-
oouv o€ Beppokpacia Swua-
Tlou TpLV Ta amoBnKeVOETE.

O oupTileoTng Asttoupyetl
OUVEXWG,.

H mtopta Sev €xeL kAeloel ow-
otd.

Avartpé€te otnv evotnta
«KAelolpo tng mopTag».

O OUpTILEDTNG AsLToUpYEL
OUVEXWG.

H Aettoupyia Mpryyopn Yuén
elvat evepyottoLnpévn.

AvartpéEte otnv evotnta
«Aettoupyia Mpriyopn YUEn».

O oupTileoTnG AsLtoupyetl
OUVEXWG.

H Aettoupyla Néegg
TipopnBeLeg elvat evepyo-
TotnuEévn.

Avartpé€te otnv evotnta
«N\ertoupyla Négg popn)-
Beleg».

O ouprieotrg Sev Eekvd
QPEOWG PETA TO TTATNHA TOU
«priyopn YUEN» f} Tou «Néeg
TIPOUNBELEG», 1) HETA aTTtd TNV
aMayn tng Beppokpactiag.

O ouprieotng Eekvd petd
armo pLa Xpovikn Tepiodo.

Autd elval QUOLOAOYLKO, Sev
TIAPOUGCLACTNKAYV GPAApATa.
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NpoBAnpa

MBavn attia

AOon

H mopta Sev eival cwotd gu-

BuypappLopévn f tapeppal-
veL otn ypiAla e§agplopou.

H ouokeur Sev elvat opLlo-
VTLWHEVN.

Avatpéete oTLg o8nyleg yka-
Tdotaong.

H mopta Sev avolyetl eUKOAA.

Mpoomabroate va avoiete
TIAAL TNV TIOPTA APECWG HETA
TO KAElOLO TNG.

MePLUEVETE PEPLKA SEUTEPO-
AETTA ATIO TO KAELOLYO TNG
ndptag Kat avol&Te tnv TaAL

O Aapmtrpag Sev Asttoupyet.

O Aapmtrpag Bploketal og
Aettoupyla katdotaong ava-

povr|G.

K\elote kat avot&te tnv mdp-
Ta.

O Aapmtrpag Sev AeLtoupyet.

O Aapmtnpag eivat enattw-
HaTkoc.

ETiLkOLVWVIOTE PE TO TTANGLE-
otepo EEouatodotnpévo Keév-

PO ZEPPLG.

YTIapyeL UTTEPBOALKA TTIOAUG
TIAyogG.

H mtopta Sev €xeL kAeloel ow-
otd.

Avatpégte otnv evotnta
«KAelolpo tng méptagy.

YTdpxeL UTTEPBOALKA TTOAUG
Tayog.

Ta Adotiya oteyavomoinong
€XOULV TTapapopPwBEL 1 elvat
Bpopika.

Avartpé€te otnv evotnta
«KAelolpo TNG IOPTAG».

YTIapyEL UTTEPBOALKA TTOAUG
TIAyogG.

Ta tpoLpa Sev elvat ocwotd
OUOKEUAOWEVA.

TUuAi&te Ta tpd@Lpa KaAUTe-
pa.

YTIApyEL UTTEPBOALKA TTOAUG
Tayog.

H Beppokpacia €xeL pubpL-
otel owotd.

Avatpe€te oto KeaAato «[i-
VaKag xelpLotnpiwvs.

YTIApyEL UTTEPBOALKA TTOAUG
TIAyog.

H ouokeun ivat TArpwg
(POPTWHEVN KaL EXEL pUBUL-
otel otn xapnAotepn Beppo-
Kpaotla.

PuBpiote pla uhnAotepn
Beppokpaoctia. Avatpéte oto
Ke@aAato «Mivakag xelpLotn-
p[wv».

YTdpxet uTtEPBOALKA TTOAUG
TAyogq.

H puBuLopévn Bepuokpacia
oTn cuokeun elvat oAU xa-
HNANA Kal n Beppokpacia Te-
pLBANovTOoG elvat oAU un-
AR.

PuBuiote pla upnAotepn
Beppokpaocia. Avatpéte oto
KEQPAAALO «MMivakag EAEyXoU»
KAl OTNV eVOTNTA «O£0ny».

TpéxeL vepd otnV Tilow TAGKA
Tou Yuyelou.

Katd tn Stdpkela tng autd-
patng Stadikaotiag amou-
€ng¢, o Tayog AlwveL otnv Tit-
OW TIAAKA.

AuTO glval owoto.

YTIdpxEL TIOAU VEPO amo T
CUMTIUKVWON OTO TILOW Tol-
Xwua tou Puyeiou.

H mopta avotrydtav oAU ou-
Xvd.

Avolyete tnv épta poévo
otav elval arapaitnto.
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NpoBAnpa

MBavn attia
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YTiapyeL oAU vepd amd tn
OUMTIUKVWON OTO TILoW Tot-
Xwpa tou Yuyeiou.

H mtopta Sev eixe kAeloel
EVTEAWG.

BeBawwBeite dtL n mdpta €xeL
KAeloeL evieAwC.

YTtapyeL TToAU vepd amd T
OUPTIUKVWON OTO TILOW Tol-
Xwya tou Yuyeiou.

Ta amoBnkeupéva TpoOPLUa
8ev Tav CUOKEUAOUEVA.

TUALYETE TA TPOWYLUA OF Ka-
TAANAN cuoKkeuaoia TpoTou
Ta anobnkeVoETE 0TN OL-
OKEUN.

TpéxeL vEPO OTO ECWTEPLKO
Tou Yuyelou.

YTIApXOUV TPOQLUA TIOU
gUToSLlouv TN por) Tou ve-
poU OTOV GUAAEKTN VEPOU.

BeBawwBeite 6Tl Ta TpoOPLUA
8ev AKOUPTIOVV OTNV TiloWw
TIAGKQL.

TpéxEL VEPO OTO ECWTEPLKO
Tou Yuyelou.

H €£080¢ vepou eival ppay-
pEvn.

KaBapiote tnv €£080 vepou.

TpéxeL vepd oto Sdmeso.

H €§080¢ tou vepoL THENg
Sev elval ouvEedepgvn otov
Sloko e&dtplong mavw anod
TOV CUUTILEDTN).

Mpooaptriote TNV €£060 Tou
vepou tr&ng otov Sioko e&a-
TPLONG.

TpéxeL vepd oto dmeso.

H mtopta €xeL peivel avolytn
yla geydho xpoviko Sldotn-
pa.

Avolyete TNV épTa pHovo
otav elval arapaitnto.

TpéxeL vepd oto Sdmeso.

To Adoti o oteyavotolnong
€xeL TTapapopPwel ) kata-
otpaeLl.

ETiikowvwvnote pe to E€ou-
olodotnpévo Kevtpo ZEpPLG.

Aev pmopel va oplotel Beppo-
Kpaota.

H «Aettoupyia Mpriyopn Y-
&n» 1 n«Aettoupyia Néeg
TipopriBeLeg» elvat evepyo-
Totnuévn.

ATIEVEPYOTIOLAOTE T «AEL-
Toupyia Mpriyopn Yogn» A tn
«Nertoupyla Négg mpopn)-
BeLeg» XELpOKivNTa 1) TIEPLUE-
VETE PEXPL N AeLToupyla va
amnevepyotonBel autopata
yla va pubpuiocete tn Beppo-
Kpaola. AvatpéEte otny vo-
nta «Asttoupyia Mpriyopn
YUEN» 1 TN «Aettoupyla Néeg
TIPOMNOELEG.

H Beppokpacia otn ouokeun
€lvat oAU xapnAn/moAu

uPnAn.

H Beppokpactia Sev €xeL pub-
Hlotel owota.

PuBptiote upnAotepn/xapn-
Aotepn Beppokpaotia.

H Beppokpacia otn cuokeun
€lvat TToAU XapnAnR/moAv
upnAn.

H mtopta Sev €xeL kKheloel ow-
ota.

Avartpé€te otnv evotnta
«KAelolpo tng méptagy.
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MBavn attia
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H Beppokpacia otn ocuokeun
€lvat oAU xapnAn/moAu

uPnAR.

H Beppokpaocia twv tpopi-
Hwv glvat TToAU uPnAn.

Agpriote Ta tpdPLUa Ewg 6Tou
amoktrioouv Beppokpactia
Swpatiou TpLyv ta anoBnkev-
O€TE.

H Beppokpaocia otn ouokeun
€lvat oAU xapnAn/moAu

uPnAn.

ATmoBnkeUTnKav TautTdXpova
HEYAAEG TTOCOTNTEG TPOWL-
HWV.

AmtoBnkeVeTe AlydTEpQ TPO-
@LPa TaUTOXpoVa.

H Beppokpacia otn ocuokeun
€lvat oAU xapnAr/moAu

uPnAR.

Avolyete TIOAU ouxVvd tnv
népta.

Avolyete tnv TopTa poévo
otav elvat arnapattnto.

H Beppokpaocia otn ocuokeun
€lvat oAU xapnAn/moAv

uPnAn.

H Aettoupyta Mpryyopn Yuén
elval evepyottolnpevn.

Avartpé€te otnv evotnta
«Nettoupyla Mpriyopn Yugny».

H Beppokpacia otn ocuokeun
€lvat oAU xapnAr/moAu

uPnAR.

H Aettoupyla Néegg
TipopnBeLeg elvat evepyo-
Totnuévn.

Avatpégfte otnv evotnta
«Nertoupyla Négg popn)-
Beleg».

H Beppokpaocia otn ocuokeun
€lval TTOAU xapnAn/moAU

udnAn.

Aev kukhoWopel kpLOG aépag
0T CUOKEUN.

BeBawwBeite 6Tl KUKNOPOPEL
KpUOG a€pag oTn CUOKEUN).
AvatpéETe 0TO KEPAAALO
«YTIOSELEELG KAl TUPBOUAEG».

DEMO gp@avietal otnv 066-
vn.

H ouokeun Bploketat og Ka-
Tdotaon emnidelgng.

Kpatrjote matnpévo to TANK-
Tpo OK yLa 10 SeutepdAemta
TIEPLTTOU €WG OTOU AKOUOTEL
€va TIaPATETAPEVO NYXNTKO
orua kat n 08ovn opriosL ywa
Atyo.

Avti yla apBpoug eppavide-

tat to clpPBoAo O N - n
otnv 08dvn Beppokpaaiac.

MpoRANua atedntrpa Beppo-
kpaotag.

ETILKOLVWVIOTE PE TO TANGLE-
otepo EEouatodotnpévo Kév-
Tpo Z€PRLS (To cuotnua You-
€n¢ Ba ouveyioel va Statnpet
TA TPOYLUA KPUA, aAAG Sev
Ba eivatr Suvatn n puBuLon
NG Beppokpasiag).

©)

AVTLKATAGTAGT TOU AQMTITHpa

H ouokeur] SLaBETeL E0WTEPLKO YWTLOPO LED

HaKpdg SLapKeLag.

Edv n cupBoulr Sgv o8nyroet
oto embupntd anotéAecpa,
KAAEOTE TO TIANCLECTEPO
E€oucloSotnuévo Kévtpo ZEpPLG.

MOVO KATTOLOG aVTLTTpOOWTIOG GEPRLG
ETILTPETIETAL VA AVTIKATACTHOEL TN Stdtagn

PWTLOPOU. ETILKOLVWVIOTE PE TO

E€ouoloSotnpévo Kévtpo ZEpPLG.

KAeloLpo tng moptag

1. KaBaplote ta Adotiya tng moptag.
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2. Edv xpeLaotel, TpooappooTte Tty opta. Emikowvwvnote pe to EEouolodotnuévo
Avatpée€te oTLg 08nyleg Kévtpo Z€pPL.
ouvappoAdynong.

3. Edv XpeLaoTEL, QVTLKATAOTOTE Ta
EAATTWHATIKA AdoTLXa TG TIopTag,.

©opufol

% ~L— \%‘:’?

TEXVLKA XAPAKTNPLOTLKA

Katnyopia mpoidvtwv

TUTOG TIPOLOVTOG WuyeltokatapukTng
TUTOG gyKATACTACNG Evtou L{opevn oUOKeUN HOVO
ALaoTtAceLg TtpoidvTog

Ygog 1884 mm
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MAGtog 548 mm
Bdbog 549 mm
KaBapn xwpntikotnta
©dAapog Tuvtripnong ®péokwv Tpowipwy (Yu- | 213 |
yelo)
©dAapog 4 aotépwy (Katapuktng) 611
Zuotnua antoPpuing
@dAapog Zuvtrpnong Ppéokwv Tpoipwy (Wu- | autdépato
yelo)
©dhapog 4 aotépwy (Kataduktng) auTONATO
Katdtagn pe aotépeg
Xpovog avosou 9,5 (W)
Xwpntkotnta katayuéng 2,5 kg/12w
Etrola katavdAwon evépyeLag 213 kWh/€tog
EKTIOUTIEG AEPOYPEPTOU AKOUOTLKOU BopUBou 36 dB (A)
Td&n evepyeLakng anddoong E
Taon 230-240V
Tuxvétnta 50 Hz
Ta texVIka otolxela (cupmeplapBavopévou )
TOU OELpLaKOU aptBuol) avaypdgovtal oTtnv —
TILVAKIS A TEXVIKWY XAPAKTNPLOTLKWY OTNV
ECWTEPLKN APLOTEPH TIAEUPA TNG OUCKEUNG,
KABWE KAl 0TNV €TIKETA KATAVAAWONG _—
EVEPYELAC. o
py c / XXIXIXXIX o 000X 300
- xoooooo00—— |SERN. XXX XX
e el o@
L
B
— )

O Kw8LKAG QR OTNV ETIKETA KATAVAAWGCNG
EVEPYELAG TIOU TIOPEXETAL HE TN OUOKEUN)
TIapéxeL évav SLadSLKTUaKO oUVSECHO e
TIANPOYOPLEG OXETLKEG HE TNV ATIOS00N TNG
OUOKEUNG otn Baon se5opévwy EPREL tng
EE. Kpatrote TNV €TKETA KATAVAAWONG

evépyeLag padl pe To eyxeLpiSlo xpriotn kat
OAd Ta AAAQ £yypaga TIoU TIaPEXOVTAL HE TN
OUOKEUN.

Mmopelte emiong va Bpelte TG 18Leg
TIAnpowopieg oto EPREL, xpnolpomowvtag
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Tov OUVSEDO https://eprel.ec.europa.eu Kat
TO GVOPA POVTENOU KAL TOV KWSLKO
TpoiovTog ou Ba Bpeite otnv mvakisa
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWY TNG CUCKEUNG.
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Avartpé€te otov ouvSeapo
www.theenergylabel.eu yLa AETTTOPEPELEG
OXETLKA PE TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYELAG.

MAnpowopieg yLa LpupATa SOKLpPWV

H eykatdotaon Kat pogToLpacia tng
OUOKEUNG LA OTIOLASHTIOTE TILoTOoToNoN
EcoDesign Ba cUPPOPYWVETAL HE TO
TpotuTo EN 62552, OL amaLtroeLg
e€aepLOpoU, oL SLACTACELG E00XIG Kal oL
€AAXLOTEG ATTOOTACELG TOU THLoWw Pépoug Ba
€lvat OTw¢ avagépovtal og autd To

NepLBaAlovtika Ospata

AVOKUKAWOTE TA UALKA TIOU (PEPOLV TO

oUuBoAO a) ToToBETrOTE T UALKA
OUOKEUAOLAG 08 KATAANNAa Soxela yLa
avakUKAWOn. ZUPBAAETE otV TIpooTacia
ToU TEPLRANOVTOG Kal TG avBpwrivng
UYELAG AVAKUKAWVOVTAG TLG AXPNOTES
NAEKTPLKEG KL NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG. MV

EFTYHZH IKEA

Ma éco xpovo LoxVeL n eyyonon IKEA;

AuTn n gyyunon LoxVeL yia 5 €tn amd tnv
apxLKr NHEPONVLA ayopadg TNG CUOKEUNG
oag otnv IKEA. Qg amoSelktikd ayopdg
aratteltal n apyikn anodel§n mwAnong. Av
0To TAaioLo TNG eyyunong yivouv epyaocteg
ETILOKEUNG, SEV TIAPATEIVETAL N XPOVLKN
SLdpKeLa TNG €yyuNoNG yLa Tt CUCKEUN.

Morog Ba TTPayHATOTIOLHGEL TNV
EMLOKEUN;

O TApoxoGg TeXVLKNG §uttnpeTnong tng IKEA
Ba HEPLUVAOEL yLa TNV ETILOKEUN PECW TOU
eEouoloSotnpevou SLKTUOU CUVEPYATWY
TEXVLKNG €EUTINPETNONG.

Tu KaAUTITETAL A6 auTh TNV €yyonon;

H eyyunon kaAumtel poBARpata tng
OUOKEUNG, Ta oTtola €xouv TpokAnBel amd

EyxelpiSLo Xpriotn oto Kepdhato 3.
ETILKOWVWVIOTE JE TOV KATAOKELAOTH yLa
TIEPALTEPW TIANPOYOPLES,
CUUTIEPAALBAVOEVWY TWV OXeSIWV
poptiou.

amoppLITTETE PE TA OLKLAKA anoppippata

OUOKEUEG TIOU (PEPOUV TO GUHPBOAO & .
ETiLotpédte TO IPOLGV OTNV TOTILKH 0ag
HOoVaSa avakUKAWGNG 1 ETILKOWWVNAOTE PE
™ Snuotkn apxn.

TIPORANMATLKI KATACKEUN 1 A0TOX{EG UALKWY
amo TNV NUEPOUNVia ayopdg amoé tnv IKEA.
AuTH n gyylnon LoyUEL HOVO yLA OLKLAKN
XPron TtNg cUOKEUNG. OL eEaLpéaelg
mpooSLlopidovtal oTo TUNPA PE Tov T{TtAo “Tu
Sev KAAUTITETAL ATIO AUTHV TNV gyyunaon;”
Katd tn SLapkeLa tng yyunong, To KOGTOG
yLO TNV amokatdotaon Tou TTpoBARHATog
TLX. ETILOKEVEG, AVTAAAAKTLKA, EPYATIKA Kal
peTagopd Ba kaAuTTovTaL, E TNV
mpoUmdOeon OTL N POCBach T CUOKEUN
Sev amattel elSIKEC Samaveg Kat OTL To
eAATTwa oxetiletat pe TPoBANUATLKN
KATAOKELN 1] aoToX{a UALKWVY TIoU
KaAUTITOVTAL Ao TNV €yyUNOT. YTIO QUTEG TLG
npoUmoBéoeLg epappolovtal oL 08nyieg tng
EE (Ap. 99/44/EK) Kal OL QVT{OTOLXEG EBVIKEG
Slataelg. Ta eEaptrpata ou
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avTikabLotwvtal epLEpovTaL 6TNV
18loktnota tng IKEA

Tu 8a kavel n IKEA yLa va SLopBwoet to
TPOBANUC;

O ApOox0G TEXVLKNAG EUTNPETNONG TG IKEA
Ba eEeTdoel To TPOioV Kat Ba amoaoiosl,
KATA TNV AmOKAELOTLKI) SLOKPLTLKI] TOU
EUXEPELQ, AV KAAUTITETAL artd TNV TTapovuca
€yyunon. Epocov auto kplBei otL
KQAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVLKAG
ekurnpétnong g IKEAj o
€£0UCLOSOTNPEVOG CLUVEPYATNG TEXVLKNG
ekunnpétnong, Ba mpoBel otn cuvéyeLa,
KATA TNV AmTOKAELOTLKY) SLOKPLTLKI TOU
EUXEPELQ, ELTE OTNV ETILOKEUN TOU
TIPORANHATIKOU TIPOLOVTOG, €lte oTNV
QVTLKATACTAOH TOU PE AAAO (8Lo N
avtioTtolyo Tpoiov.

Tt 8&v KAAUTITETAL ATIO AUTHV TV

gyyonon;

* H gpuotoloyikr| pBopd.

* H eokeppévn i amo apélela pbopd, n
BAGBN Tou TtpokARONKe armod T pn
TrpNoN TV 08nNyLwv Xprong, amd
€0@alpévn eykataotaon rj arnd ouvseon
o€ E0QAAPEVN NAEKTPLKN TAON, N pBopa
TIOU TIpOKAAELTaL amd XNHLKA
NAEKTPOXNHLKN avtiSpaarn), N okoupLd, n
SuaBpwon 1 n wbopa amo vepd, n omola
TIEPLAAHPAVEL EVEELKTIKA TNV UTIEPBOALKN
OKANpOTNTA VEPOU, N 9Bopd TIou
TIpOKAAELTAL ATIO PN PUGLOAOYLKEG
TIEPLBAANOVTLKEG OUVOIKEG.

+ Ta avaAwolpa petagy twy omoiwv ot
pTatapleg Kat oL AQpTITrpEG.

+ Ta pn AELTOUPYLKA KAL TA SLAKOOHNTLKA
HEpN Ta otola Sev emnpeadouv TNV
KQVOVLKI) Xpron TnG CUOKEUNG, KaBwg Kat
OL YPOTOOUVLEG KAl OL TUXOV XPWHOATLKEG
SLaPOPEG.

+ H akouola pBopd Tou pokaeitat amno
£€va avtikeipeva ) ouoleg kat o
KaBaplopog fj n and@pagn twv eATpwy,
TWV CUCTNUATWY ATIOOTPAYYLONG I} TwV
Bnkwv oamouviou.

+ H@pBopd ota mapakdtw pépn:
UAAOKEPAULKN ETILYAVELQ, BondnTikd
efaptrpata, kaAdbla yla
paxatpotipouva Kat TiLatikd, CWARVEG
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TIApOX MG KAL amooTpdyyLong, oTolxela
oteyavotolnong, AQuTITrpEG Kat
KaAUppata AapTtripwy, 0B0VEg,
SLOKOTITEG, KEAUPN KAl TUAHATA KEAUPWV.
ATtd auteg TLG pBopég eEatpolvtal 60eg
aTTOSELKVUETAL OTL £X0UV TIPOKANBEL atod
o@AApaTa tng mapaywyne.

+  OL TIEPUITTWOELG OTIOU 8¢ SLATILOTWONKE
TPORANpa katd tnv emniokedn texVLKOU.

+  OL ETILOKEVEG TTOU SEV
TIpaypatomololvTal anod Toug
SLOPLOPEVOUG PaG TTApOXOUG TEXVLKIG
egumnpétnong kaun eEoucLoSotnpévo
OUVEPYATN TEXVLKIG EEUTINPETNONG 1} OTLG
oTtoleg Sev xpnolpotowbnkav yvrjola
QVTOAAGKTLKA.

+  OL ETILOKEVEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO
eykatdotaon Tou glvat poPAnuatiki f
Sev tnpel TIg TpodLaypapeg.

+ H xprjon tng CUCKEUNG OE PN OLKLAKO
TiepLBAAAOV SnA. N ETAyyEAHATLKI Xprion

* ZnMLEg Aoyw petawopdg. Eav évag
TIEAATNG PETAPEPEL TO TIPOLOV OTO OTIiTL
ToU 1 o€ AAAN StevBuvon, n IKEA Sev
elvat umevBuvN yLa Tuxov {nuLég Tou Ba
TIpokANBoUV Katd tn Yetagopd. Qotdoo,
€av n IKEA petapépel To Tipoidv otn
SLevBuvon apadoong Tou TeAAtn, Tote
U)oV {nHLEG TTou Ba TipokAnBouv oto
TIPOLOV KATA TN HETAWOPA KaAUTITOVTAL
amo tnv mapoloa yyunon.

+  Kdotog apyLkng eykatdotaong tng
ouokeung IKEA. Qotooo, edv 0 TapoxEag
UTINPECLWV €TILOKEUNG TG IKEA 1 0
eEouolodotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG ETILOKEVATEL 1}
QVTLKATAOTHOEL TN CUOKEUN BACEL TWV
O6pwvV TNG tapovoag eyyunaong, o
TIAPOXEQG UTINPECLWV ETILOKEUNG I O
eEouolodotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG Ba £yKataotroet
€avd tnv emLokeuacpévn ocuokeun fj Ba
€YKATAOTAOEL TN CUOKEUN)
avtikatdotaong, edv amatteitat.

Autdg o TiepLloplopdg Sev LoxUEL o€

TEPLIITWON £pyacLwy, XWpPLg TEXVIKO

TPORANpa, amod eEoucLloSoTnpéVo ELELKO, O

oTtolog XpnoLpoTIoLEL Stkd pag yvriola

QVTAANOKTLKA YLa VA TIPOCAPHOOEL TN
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OUOKEUN OTLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES
ao@aAelag AAANG xwpag tng EE.

Mwg LoxVEeL n BVLKN vopoBeaia

H eyyunon tng IKEA oag mapaywpet
1SLaltepa VopLKa Stkalwpata, ta omola
KQAUTITOUV 1} UTTEPKAAUTITOUV OAEG TLG
€BVIKEG VOULKEG QTTIALTAOELG TIOU
evSexoEVWGE va Slapopototolvtal amnd
XWpa o€ xwpa.

Medio Loxvog

.o CUOKEUEG TTIOU ayopacTnKav o€ pia xwpa
NG EE Kal peta@épbnkav og AAAN xwpa tng
EE, oL uttnpeotieg Ba apgxovtat oto Aaiolo
TwV 0pwV gyyvnong Tou LoxUoULV oTn Véa
XWwpa. H uttoxpéwan yLa ektéAeon
UTINPECLWV OTO TIAALOLO TNG EyyUNoNgG
vplotatat povo pocov:

* 1 OUOKEUN TNPEL Kal €xeL ykataotabel
OUPPWVA HIE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES
NG XWpag otnv omola urtoBAMeTaL n
aglwaon eyyvnong,

* 1 OUOKEUN TNPEL Kal €xeL ykataotabel
oclPPWVa pE TLg 08nyieg
TuvappoAdynong Kat TLg MAnpowopleg
Acpaleiag tou Eyxelpldiou Xpriotn.

ATIOKAELOTLKI UTtnpecia e§umtnpétnong

HETA TNV TTWANGCH yLa GUGKEUEG IKEA:

Mn SLOTACETE Va ETILKOLWVWVIOETE PE TNV
utnpeota eEunnpétnong PETA TNV TTWANoN
¢ IKEA yLa:

1. va uttoPBdaMete a&iwon oto TAailoLlo
QUTAG TG gyyunong,

2. va {ntroste SLEUKPWVIOELG yLa TNV
€ykatdotaon tng cuokeung IKEA oto
€mumAo koulivag IKEA. H texvikn
ekumnpéetnon &€ Ba mapdoyet
SLEUKPLVLOELG OYETIKA PE:

*  Tn OUVOALKI EYKATAOTAON TNG
koulivag tng IKEA,

*  TLG OUVSECELG OTLG TIAPOXEC EVEPYELAG:

NAEKTPLKOU PEVPATOC (EPOTOV N
OUOKEUN TIapEXeTal xwpig
PEVHATOAATITN KAl KAAWSLO), VEPOU
Kat agplou KaBwg aUTEG TIPETEL VA
ektehovvtal amd eEoucLoSotnHEVO
TEXVLKO TIPOOWTILKO.
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3. va {ntrioete SLEVKPLVIOELG yLd TO
EYXELPLSLO XprjOTN KAl yLd TLG
TPOSLaypaPEG TNG CUOKEUNG TNG IKEA.

MNa va eEaoPaALoTeL OTL 0aG TIAPEXOUHE TNV

KaAUTepn Suvatr) uttootrpLén, TtapakaloUpE

SlaBdote pooekTika TLg O8nyleg

TUVaPHOAGYNONG KaL/f TNV EVOTNTA TOU

EyxelpLlélou Xprjotn Tou tapovtog

(PUANaSLOU TIPOTOU ETILKOLVWVAOETE padt

pag.

Mwg va EMKOLVWVIOETE padi pag av

XPELOOTELTE TLG UTINPEGLEG pag

Avatpétte otnv teAeutala oeAida tou
TapovTog eyxeLlpLdiou yla pLa mAnpn Alota
TWV ETIAEYPEVWVY TIAPOXEWV UTINPECLWY TNG
IKEA KOL TWV OXETLKWY TNAEQWVLKWV
aplBpwy og KAbe ywpa.

@ MpoKeLPEVOU va oag
TIPOCYEPOUHE Ypriyopn
egumnpEtnon, cuvlotolPE va
XpnotpoTtoleite toug aptBpolg
TNAEPWVOU TIOU avaypagovtat
OTO TEAOG TOU TIapAVTOG
eyxeLpLdlou. Navta va avatpexete
oToUG apLBpoug Trou
avaypapovtat oto QUAAASLO TNG
€KAOTOTE GUOKEUNG yLa TNV oTtota
XpeLageote BoriBeLa. Mpotou pag
KAAEOETE, PPOVTIOTE Va EXETE
TIPOXELPO TOV apLlOud Tipoldvtog
IKEA (kw&Lkog 8 Yniwv) kat Tov
ApLBuo Zelpdg (Kwdikdg 8
Yneiwv ou Bploketat otnv
Tvakisa TexVIKwy
XAPAKTNPLOTLKWY) TNG CUGKEUNG
yta tnv otola BéAete BoriBeLa.



EAANHNIKA

PYAA=TE THN ANOAEI=H
MQAHZHZ! Artote)el Tn Sk oag
amoselgn ayopdg kat eivat
amnapaitnTn yLa va LoyuoeL n
gyyunon. Mnv Egxvate otL N
amoSELEN avaépeL ETILONG TO
ovopa Kat Tov aplBpod eiSoug IKEA
(8-brpLog kwdikdg) yLa kabe pila
Qo TLG CUOKEUEG TIOU AyOpAoaTte.

XperLaleote mepLocotepn PorOeLa;

la EMUTAE0V EPWTNOELG TIOU SEV AQOPOUV
NV e&umnpétnon PETA TNV MWANon,
ETILKOLVWVIOTE PE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU
TIANOLECTEPOU Kataotrpatog IKEA.
Tuviotdrat va SLaBACETE TIPOCEKTIKA TO
€YXELPLELO TNG CUOKEULNG TIPLV
ETILKOLVWVNOETE padl pag.
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Wijzigingen voorbehouden.
A\ Veiligheidsinformatie

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor installatie
en gebruik van het apparaat. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor verwondingen of schade die voortvloeit
uit de onjuiste installatie of het onjuiste gebruik. Bewaar de
instructies altijd op een veilige, toegankelijke plek voor
toekomstig gebruik.

Veiligheid van kinderen en kwetsbare personen

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door mensen met een beperkt lichamelijk,
zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van
het apparaat en indien zij de gevaren begrijpen.

- Kinderen in de leeftijd van 3 tot 8 jaar mogen het apparaat
laden en lossen op voorwaarde dat ze goed zijn
geinstrueerd.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door personen met
zware en complexe beperkingen, indien ze duidelijk zijn
geinstrueerd.
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- Kinderen jonger dan 3 jaar dienen, tenzij zij voortdurend
onder toezicht staan, bij het apparaat uit de buurt te worden
gehouden.

- Houd toezicht op kinderen om te voorkomen dat zij met het
apparaat gaan spelen.

- Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat uitvoeren.

- Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en gooi het
op passende wijze weg.

Algemene veiligheid

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor het bewaren van voedsel
en dranken.

- Dit apparaat is bedoeld voor binnenshuis huishoudelijk
gebruik.

- Dit apparaat kan worden gebruikt in kantoren, hotelkamers,
bed & breakfast-kamers, boerderijgasthuizen en andere
soortgelijke accommodaties waar dergelijk gebruik de
(gemiddelde) huishoudelijke gebruiksniveaus niet
overschrijdt.

- Neem de volgende instructies in acht om besmetting van
voedsel te voorkomen:

- open de deur niet gedurende lange perioden;

- reinig regelmatig oppervlakken die in contact kunnen
komen met voedsel en toegankelijke
afwateringssystemen;

- bewaar rauw vlees en vis in geschikte recipiénten in de
koelkast, zodat het niet in contact komt met of druppelt
op andere levensmiddelen.

- WAARSCHUWING: Houd de ventilatieopeningen vrij van
obstructies. Dit geldt zowel voor losstaande als ingebouwde
modellen.
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WAARSCHUWING: Gebruik geen mechanische apparaten of
andere middelen om het ontdooiproces te versnellen,
behalve de middelen die door de fabrikant worden

aanbevolen.

WAARSCHUWING: Beschadig het koelcircuit niet.
WAARSCHUWING: Gebruik geen elektrische apparaten in de
bewaarvakken van het apparaat, tenzij dit het type is dat
door de fabrikant wordt aanbevolen.

Gebruik geen waterstralen en stoom om het apparaat te

reinigen.

Reinig het apparaat met een vochtige zachte doek. Gebruik
alleen neutrale reinigingsmiddelen. Gebruik geen
schuurmiddelen, schuursponsjes, oplosmiddelen of metalen

voorwerpen.

- Als het apparaat lange tijd leeq is, schakel het dan uit,
ontdooi, reinig en droog het en laat de deur open om te
voorkomen dat er schimmel in het apparaat ontstaat.
Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen met een
ontvlambaar drijfgas in dit apparaat.

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, een erkende serviceverlener of
vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaar te

voorkomen.

Veiligheidsvoorschriften

Installeren

WAARSCHUWING! Alleen een
erkende installatietechnicus mag
het apparaat installeren.

+ Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
Installeer en gebruik geen beschadigd
apparaat.

Gebruik het apparaat niet voordat u het
in de ingebouwde structuur installeert
omwille van veiligheidsredenen.

+ Volg de installatie-instructies die zijn

meegeleverd met het apparaat.

Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik altijd
veiligheidshandschoenen en gesloten
schoeisel.

Zorg ervoor dat rondom het apparaat de
lucht vrij kan circuleren.

Bij de eerste installatie of na het
omdraaien van de deur moet u minstens
4 uur wachten voordat u het apparaat op
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de stroom aansluit. Dit is om de olie terug
te laten stromen in de compressor.

+ Trek de stekker uit het stopcontact
voordat u handelingen aan het apparaat

uitvoert (bijv. het omdraaien van de deur).

+ Installeer het apparaat niet in de
nabijheid van radiatoren, fornuizen,
ovens of kookplaten.

+ Stel het apparaat niet bloot aan regen.

+ Installeer het apparaat niet als er direct
zonlicht is.

+ Installeer dit apparaat niet in ruimtes die
te vochtig of te koud zijn.

+ Als je het apparaat verplaatst, til het dan
op aan de voorrand, om krassen op de
vloer te voorkomen.

+ Het apparaat bevat een zakje
droogmiddel. Dit is geen speelgoed. Dit is
geen levensmiddel. Gooi het onmiddellijk
weg.

Aansluiting op het elektriciteitsnet

A WAARSCHUWING! Gevaar voor
brand en elektrische schokken.

/\ WAARSCHUWING! Zorg er bij het
plaatsen van het apparaat voor
dat het stroomsnoer niet klem zit
of wordt beschadigd.

/\ WAARSCHUWING! Gebruik geen
meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

+ Dit apparaat moet worden aangesloten
op een geaard stopcontact.

+ Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de netstroom.

* Gebruik altijd een juist geinstalleerd
schokbestendig stopcontact.

+ Zorg dat u de elektrische onderdelen
(hoofdstekker, kabel, compressor) niet
beschadigt. Neem contact met de
erkende servicedienst of een elektricien
om de elektrische onderdelen te wijzigen.

+ De stroomkabel moet lager blijven dan
het niveau van de stopcontact.

+ Steek de stekker pas in het stopcontact
als de installatie is voltooid. Zorg ervoor
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dat het netsnoer na installatie bereikbaar
is.

* Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd aan
de stekker.

Gebruik

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel, brandwonden of
elektrische schokken.

& Het apparaat bevat ontvlambaar gas,
isobutaan (R600a), een aardgas met een
hoge ecologische compatibiliteit. Zorg
ervoor dat u het koelcircuit dat isobutaan
bevat, niet beschadigt.

+ De specificatie van dit apparaat niet
wijzigen.

+ Elk gebruik van het ingebouwde product
als vrijstaand is ten strengste verboden.

+ Zet geen elektrische apparaten (bijv.
ijsvormers) in het apparaat, tenzij dit van
toepassing is op de fabrikant.

+ Als er schade optreedt aan het koelcircuit,
zorg er dan voor dat er geen vlammen en
ontstekingsbronnen in de kamer
aanwezig zijn. Ventileer de kamer.

+ Laat geen hete voorwerpen de kunststof
onderdelen van het apparaat aanraken.

+ Zet geen frisdranken in het vriesvak.
Hierdoor ontstaat er druk op de
drankverpakking.

+ Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

* Plaats geen ontvlambare producten of
artikelen die vochtig zijn met ontvlambare
producten in, bij of op het apparaat.

* Raak de compressor of de condensator
niet aan. Ze zijn heet.

+ Verwijder of raak geen voorwerpen uit
het vriesvak als je handen nat of vochtig
zijn.

+ Vries voedsel dat ontdooid is niet
opnieuw in.

+ Bewaar de voedingswaren volgens de
instructies op de verpakking.
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»  Wikkel het voedsel in eender welk
contactmateriaal voor voedsel alvorens
het in het vriesvak te plaatsen.

Binnenverlichting

WAARSCHUWING! Gevaar voor
elektrische schokken.

+ Dit product bevat een lichtbron van
energie-efficiéntieklasse F.

*  Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die
afzonderlijk worden verkocht: Deze
lampen zijn bedoeld om bestand te zijn
tegen extreme fysieke omstandigheden
in huishoudelijke apparaten, zoals
temperatuur, trillingen, vochtigheid, of
zijn bedoeld om informatie te geven over
de operationele status van het apparaat.
Ze zijn niet bedoeld voor gebruik in
andere toepassingen en zijn niet geschikt
voor verlichting in huishoudelijke
ruimten.

Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel of schade aan het apparaat.

+ Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen verricht.

+ Het koelcircuit van dit apparaat bevat
koolwaterstoffen. Enkel bevoegde
personen mogen de eenheid
onderhouden en herladen.

+ Controleer regelmatig de afvoer van het
apparaat en reinig het indien nodig.
Indien de afvoer verstopt is, zal er water
op de bodem van het apparaat liggen.

Service

* Neem contact op met de erkende
servicedienst voor reparatie van het
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apparaat. Gebruik alleen originele
reserveonderdelen.

+ Houd er rekening mee dat zelfreparatie of
niet-professionele reparatie gevolgen kan
hebben voor de veiligheid en de garantie
kan doen vervallen.

+ De volgende reserveonderdelen zullen
gedurende 7 jaar nadat het model niet
meer verkrijgbaar is verkrijgbaar zijn:
thermostaten, temperatuursensoren,
printplaten, lichtbronnen, deurgrepen,
deurscharnieren, platen en mandjes.
Houd er rekening mee dat sommige van
deze reserveonderdelen alleen
beschikbaar zijn voor professionele
reparateurs en dat niet alle
reserveonderdelen relevant zijn voor alle
modellen.

+ Deurpakkingen zijn beschikbaar tot 10
jaar nadat het model is stopgezet.

Verwijdering

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel of verstikking.

+ Haal de stekker uit het stopcontact.

* Snij het netsnoer van het apparaat af en
gooi dit weg.

+ Verwijder de deur om te voorkomen dat
kinderen en huisdieren opgesloten raken
in het apparaat.

+ Het koelcircuit en de isolatiematerialen
van dit apparaat zijn ozonvriendelijk.

+ Hetisolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw plaatselijke
overheid voor informatie m.b.t. correcte
afvalverwerking van het apparaat.

+ Veroorzaak geen schade aan het deel van
de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.
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Installatie

/\ WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

/\  WAARSCHUWING! Raadpleeg het

installatie-instructiedocument om
uw apparaat te installeren.

Controlechecklist
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WAARSCHUWING! Zet het
apparaat vast in
overeenstemming met de
installatie-instructies om een
risico op instabiliteit van het
apparaat te voorkomen.

@ Voer de controlechecklist uit voor u uw apparaat gaat gebruiken. Als een ant-
woord ‘NEFE' is, volg dan de relevante actie. Vergeet niet om het serienummer van
het product en het artikelnummer op te schrijven naar wens en bevestig uw kas-

sabon aan deze pagina.

Serienummer product (Ser. No.):

XXX1

XXX
XX
Xkg/24h | XKXXXKXXXXKKX

Aankoopdatum: . X o000
/ XXXKKKKKKK = KKKKKKRK
..................................... e a1 e
Xxw CGE @a
Ser. No.
Controleren Als het antwoord JA is Als het antwoord NEE is
Controleer of de buis zich in Geen actie Plaats de buis in de verdamperbak.

de verdamperbak bevindt (zie B
hoofdstuk ‘verdamperbak’).

Zorg ervoor dat de afdichting | Geen actie

helemaal rondom de deur sluit @
als de deur gesloten is.

Raadpleeg de montage-instructies -
uitlijning van de deur.

Controleer of de deur niet te- | Geen actie

gen meubels of andere objec- g
ten aanbotst tijdens het ope-
nen en sluiten.

Raadpleeg de montage-instructies -
uitlijning van de deur.

Installeer het apparaat in de Geen actie

inbouwstructuur. @

Volg de montage-instructie voor de
juiste installatie.
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Controleren Als het antwoord JA is| Als het antwoord NEE is

Zorg ervoor dat bij de eerste | Geen actie Wacht minstens 4 uur voordat u het
installatie of na het omdraaien apparaat op de stroomtoevoer aan-
van de deur het apparaat min- sluit.

stens 4 uur in verticale positie
staat voordat het op de
stroomtoevoer wordt aange-
sloten.

Verdamperbak

Zorg ervoor dat de dooiwaterafvoer is
aangesloten op de verdamperbak boven de
compressor voordat je het apparaat
gebruikt.
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Afmetingen

H1

45

D1

Wi

D2

W2

Totale afmetingen '

Benodigde ruimte tijdens gebruik 2

H1 mm 1884 D2 mm 551
W1* mm 548 A mm 1894
D1 mm 549 mm 36

" de hoogte, breedte en diepte van het
apparaat zijn exclusief de handgreep

* inclusief de breedte van de onderste
scharnieren (8 mm)

Benodigde ruimte tijdens gebruik ?

H2 (A+B)

mm

1936

w2*

mm

548

2 de hoogte, breedte en diepte van het
apparaat inclusief de handgreep, plus de
ruimte die nodig is voor vrije circulatie van

de koellucht

* inclusief de breedte van de onderste
scharnieren (8 mm)
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Totale benodigde ruimte in gebruik 3

H3 (A+B) mm 1936
W3* mm 548
D3 mm 1071

3 de hoogte, breedte en diepte van het
apparaat inclusief de handgreep, plus de
ruimte die nodig is voor vrije circulatie van
de koellucht, plus de ruimte die nodig is om
de deur te openen tot de minimale hoek
waarbij de volledige inhoud kan worden
uitgenomen.

* inclusief de breedte van de onderste
scharnieren (8 mm)

Locatie

Installeer het apparaat niet in de buurt van
een warmtebron (oven, kachels, radiatoren,
fornuizen of kookplaten) of op een plek met
direct zonlicht om de beste functionaliteit
van het apparaat te garanderen. Zorg ervoor
dat lucht vrij kan circuleren rond de
achterkant van de kast.

Dit apparaat moet in een droge, goed
geventileerde positie binnenshuis worden
geinstalleerd.

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik bij een
omgevingstemperatuur variérend van 10°C
tot 43°C.

@ De juiste werking van het
apparaat kan enkel gegarandeerd
worden als het opgegeven
temperatuurbereik wordt
gerespecteerd.

@ Als u twijfels hebt over waar het
apparaat te installeren, raadpleeg
dan de verkoper, de
klantenservice of de
dichstsbijzijnde erkende
servicedienst.
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@ Het moet mogelijk zijn het
apparaat van de
hoofdstroomtoevoer af te halen.
De stekker moet daarom na
installatie gemakkelijk
toegankelijk zijn.

Aansluiting op het elektriciteitsnet

Zorg er vOor het aansluiten voor dat het
voltage en de frequentie op het typeplaatje
overeenkomen met de stroomtoevoer in uw
huis.

Dit apparaat moet worden aangesloten op
een geaard stopcontact. De netsnoerstekker
is voorzien van een contact voor dit doel Als
het stopcontact niet geaard is, sluit het
apparaat dan aan op een afzonderlijk
aardepunt, in overeenstemming met de
geldende regels, raadpleeg hiervoor een
gekwalificeerd elektricien

De fabrikant kan niet aansprakelijk gesteld
worden als bovenstaande
veiligheidsvoorschriften niet opgevolgd
worden.

Dit apparaat voldoet aan de EEG-richtlijnen.

Ventilatievereisten

Er moet voldoende luchtstroom mogelijk zijn
achter het apparaat.

7 5cm min.

/ » » » » 200 cm?

min.

2

/\ Letop!Raadpleeg de installatie-
instructies voor de installatie.
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Deur omkeerbaar /\ Letop!Bedek tijdens iedere fase
van het omdraaien van de deur
de vloer met een duurzaam
materiaal om krassen te

Raadpleeg het afzonderlijke document met
instructies voor installatie en omdraaien van
de deur.

voorkomen.

Beschrijving van het product

?HHTEEE

Ventilatorkoeling met ledlampje {8 Extra Zone
Bedieningspaneel Uitklapbaar half schap

El Deurbalkons Glasplaten

Flessenvak Minst koude zone
Groentelade )

B Vrieslades Middelste temperatuurzone

Vrieslade M koudste zone
EY schuifplank met vakken
BEY Typeplaatje
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Bedieningspaneel

NG
FROST

fuo 66 a

Display B Toets voor het verhogen van de

Toets voor het verhogen van de temperatuur in de koelkast
temperatuur in de vriezer Toets voor het verlagen van de

Toets voor het verlagen van de temperatuur in de koelkast
temperatuur in de vriezer E ON/OFF-toets

OK-toets

functie-toets

Het is mogelijk om het vooraf ingestelde seconden te verlagen. Wijziging is
geluid van toetsen te wijzigen door omkeerbaar.

gelijktijdig te drukken op functie en de toets

om de temperatuur gedurende enkele

Display

Indicatielampje koelvak
Indicatielampje temperatuur en timer
koelkast

Off Indicatielampje koelkast
Boodschappen Functielampje
Vakantie Functielampje

Snelvriezen Functielampje
Indicatielampje vriezertemperatuur
Indicatielampje vriesvak
Alarmindicatielampje
Indicatielampje Kinderslot-functie
Flessen koelen Functielampje
Ventilatorkoeling Functielampje

a8o)
w >

rx-—"Ieammon

Inschakelen 1. Steek de stekker in het stopcontact.
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2. Drukop de B ON/OFF-toets als het
display uit is.
Het temperatuurlampje toont de ingestelde
standaardtemperatuur.
Zie "Temperatuurregeling” om
een andere ingestelde
temperatuur te kiezen.

Als “DEMO” op het display verschijnt, staat
het apparaat in demonstratiemodus.
Raadpleeg “Probleemoplossing”.

Uitschakelen

Druk op de 8] ON/OFF-knop gedurende 3
seconden.

Het display wordt uitgeschakeld.

Trek de stekker uit het stopcontact om de
stroomtoevoer naar het apparaat af te
sluiten.

De koelkast inschakelen

1. Druk op een van de temperatuurtoetsen
van de koelkast.
Of:

1. Druk op de Ml functie-toets tot het
pictogram Off van de koelkast knippert.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

3. Het Off-indicatielampje van de koelkast
gaat uit.

Zie 'Temperatuurregeling' om een andere

temperatuur in te stellen.

De koelkast uitschakelen

Het is mogelijk om alleen het koelvak uit te
schakelen en de vriezer ingeschakeld te
houden.

1. Houd de M functie-toets ingedrukt
totdat het pictogram van de koelruimte
verschijnt.

Het koelkast Off-lampje en het

indicatielampje van de koelruimte

knipperen.

Het temperatuurlampje van de koelkast

toont streepjes.
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2. Houd de Il OK-toets ingedrukt om te
bevestigen.

Het koelkast Off-lampje wordt weergegeven

en het koelvak wordt uitgeschakeld.

Temperatuurregeling

Stel de temperatuur in door op de
temperatuurregelaars te drukken.
De aanbevolen standaardtemperatuur is:

+ +4°Cvoor de koelkast

+ -18°Cvoor de vriezer
Het temperatuurbereik kan variéren tussen
-15°C en -24°C voor de vriezer en tussen 2°C
en 8°C voor de koelkast.
De temperatuurlampjes tonen de ingestelde
temperatuur.

@ De ingestelde temperatuur wordt
binnen 24 uur bereikt.
Na een stroomstoring blijft de
ingestelde temperatuur
opgeslagen.

Boodschappen Functie =

Als je een grote hoeveelheid warm voedsel
in de koelkast wilt plaatsen, bijvoorbeeld na
het doen van de boodschappen, dan
adviseren wij je om de Boodschappen-
functie in te schakelen om deze producten
sneller te koelen en om te voorkomen dat
voedsel dat al in de koelkast ligt, warm
wordt.

1. Druk op de toets Il functie tot het
pictogram Boodschappen verschijnt.
Het indicatielampje Boodschappen knippert.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Boodschappen wordt

weergegeven. De ventilator wordt

automatisch geactiveerd voor de

functieduur.

De Boodschappen-functie stopt automatisch

na ongeveer 6 uur.

Je kunt de Boodschappen-functie
uitschakelen voordat deze automatisch
wordt beéindigd door de procedure te
herhalen of door een andere ingestelde
koelkasttemperatuur te selecteren.
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Vakantie Functie %

In deze functie kun je het koelvak leeg
houden tijdens een lange vakantieperiode,
waardoor er minder vieze luchtjes ontstaan,
terwijl het vriesvak normaal kan werken.

Als de Vakantie-functie actief is,
moet het koelvak leeg zijn.

1. Druk op de toets Il functie tot het
pictogram Vakantie verschijnt.

Het indicatielampje Vakantie knippert. De

temperatuurindicator van de koelkast toont

de ingestelde temperatuur.

2. Druk op de toets sl OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Vakantie wordt

weergegeven.

@ De functie gaat uit nadat er een
andere koelkasttemperatuur is
geselecteerd.

. . >
Snelvriezen Functie 7

De Snelvriezen-functie wordt gebruikt voor
het voorvriezen en snel invriezen in volgorde
van het vriesvak. Deze functie versnelt het
invriezen van vers voedsel en beschermt
tegelijkertijd voedsel dat reeds is opgeslagen
tegen ongewenste opwarming.

Voor het invriezen van vers
voedsel dien je de Snelvriezen-
functie ten minste 24 uur voordat
je het voedsel erin plaatst te
activeren om het voorvriezen te
voltooien.

1. Druk om deze functie aan te zetten op de

functie-toets totdat het bijbehorende
pictogram Snelvriezen verschijnt.
Het indicatielampje Snelvriezen knippert.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.
Het indicatielampje Snelvriezen wordt
weergegeven.
@ De functie Snelvriezen stopt
automatisch na 52 uur.
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Je kunt de Snelvriezen-functie uitschakelen
voordat deze automatisch wordt beéindigd
door de procedure te herhalen totdat het
Snelvriezen-lampje uit gaat of door een
andere ingestelde temperatuur te
selecteren.

Kinderslot-functie (&

Activeer de Kinderslot-functie om de
bediening van de knoppen te vergrendelen
tegen onbedoelde bediening.

1. Druk op de toets Bl functie totdat het
Kinderslot-pictogram verschijnt.
Het indicatielampje Kinderslot knippert.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Kinderslot wordt

weergegeven.

Om de Kinderslot-functie te deactiveren,

herhaalt u de procedure totdat het

indicatielampje Kinderslot verdwijnt.

Flessen koelen Functie &

De Flessen koelenfunctie kan worden
gebruikt om een geluidsalarm op de
gewenste tijd in te stellen. Dit is bijvoorbeeld
handig als in een recept staat dat producten
een bepaalde tijd moet afkoelen. Deze
functie is ook handig als u eraan moet
worden herinnerd dat u flessen of blikken in
de vriezer hebt gelegd om snel af te koelen.

1. Druk op de toets Bl functie tot het
pictogram Flessen koelen verschijnt.
Het indicatielampje Flessen koelen knippert.
De timer toont de ingestelde waarde (30
minuten) gedurende een paar seconden.

2. Druk op de temperatuurknoppen ,
om de waarde van de timer te wijzigen
van 1 tot 90 minuten.

3. Druk op de toets 4] OKom te
bevestigen.

Het indicatielampje Flessen koelen wordt

weergegeven.

De timer begint te knipperen (min).
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Aan het einde van de aftelling knippert het
“0 min"-lampje en klinkt er een hoorbaar
alarm. Verwijder dan de producten die in het
apparaat zijn gezet om af te koelen en druk

op de knop Il OK om het geluid uit te
schakelen en de functie te beéindigen.

Om de functie tijdens het aftellen uit te
schakelen, herhaal je de procedure tot het
pictogram Flessen koelen verdwijnt.

@ Het is mogelijk om de tijd op elk
moment tijdens het aftellen en
aan het einde te wijzigen door op

de Bl temperatuurknoppen
en te drukken.

Ventilatorkoeling Functie ¥

Het koelvak is voorzien van een ventilator
die snelle koeling van voedsel mogelijk
maakt en zorgt voor een gelijkmatigere
temperatuur in het vak.

Deze ventilator wordt automatisch
geactiveerd wanneer dat nodig is of hij
wordt handmatig geactiveerd.

Om de functie in te schakelen:

1. Druk op knop Bl functie totdat het

Ventilatorkoeling-lampje verschijnt.
Het indicatielampje Ventilatorkoeling
knippert.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Ventilatorkoeling wordt

weergegeven.

Om deze functie uit te schakelen, herhaal je

de procedure totdat het bijbehorende

pictogram Ventilatorkoeling verdwijnt.

Als de functie automatisch wordt
geactiveerd, wordt het
indicatielampje Ventilatorkoeling
van de koelventilator niet
weergegeven (zie "Dagelijks
gebruik").

De activering van de
Ventilatorkoeling functie
verhoogt het energieverbruik.
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De ventilator stopt als de deur open is en
herstart onmiddellijk nadat de deur wordt
gesloten.

Alarm bij hoge temperatuur

Bij een temperatuurstijging in het vriesvak
(bijvoorbeeld door een eerdere
stroomstoring) knipperen de alarm- en
vriestemperatuurindicatoren en gaat het
geluid aan.

Om het alarm uit te schakelen:

1. Druk op een willekeurige toets.

Het geluid wordt uitgeschakeld.

2. De temperatuurweergave van de vriezer
toont de hoogste temperatuur
gedurende een aantal seconden en
vervolgens geeft het display de
ingestelde temperatuur opnieuw weer.

@ Het alarmindicatielampje blijft
knipperen totdat de normale
omstandigheden zijn hersteld.
Als u geen knop indrukt, schakelt
het geluid na ongeveer een uur
automatisch uit om storingen te
voorkomen.

Deur open-alarm

Als de deur van de koelkast gedurende
ongeveer 5 minuten open blijft staan, klinkt
er een geluid en gaat het alarm-
controlelampje knipperen.

Het alarm stop als de deur wordt gesloten.
Tijdens het alarm kan het geluid worden
gedempt door op een willekeurige knop te
drukken.

@ Als u geen knop indrukt, schakelt
het geluid na ongeveer één uur
automatisch uit om storingen te
voorkomen.
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Het eerste gebruik

De binnenkant schoonmaken

Voordat u het apparaat voor de eerste keer
gebruikt, wast u de binnenkant en de
interne accessoires met lauwwarm water en
een beetje neutrale zeep om de typische
geur van een nieuw product weg te nemen.
Droog daarna grondig af.

/\ Letop! Gebruik geen
reinigingsmiddelen,
schuurpoeders, chloor of
reinigers op oliebasis. Deze
beschadigen de afwerking.

Dagelijks gebruik
Accessoires

Eierbakje

Bakje voor ijsblokjes

Koudeaccu's

52

A Let op! De toebehoren en
onderdelen van het apparaat zijn
niet geschikt om in een
afwasmachine gewassen te
worden.

Buisreiniger

x1

Let op! Gooi de reiniger niet weg.
Deze heeft u in de toekomst nog
nodig.

Controlelampje temperatuur

B—-‘ <&

Voor het op de juiste manier bewaren van
het voedsel is de koelkast uitgerust met het
temperatuurlampje. Het symbool aan de
zijwand van het apparaat duidt de koudste
zone in de koelkast aan.
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Als OK wordt weergegeven (A), breng dan
vers voedsel naar een zone die is
aangegeven met een symbool, zo niet (B),
wacht dan ten minste 12 uur en controleer of
het OK (A) is.

Als het nog steeds niet OK (B) is, stelt u de
instellingsregeling in op een koudere stand.

Het plaatsen van de deurschappen

\/

Om het bewaren van voedselverpakkingen
van verschillende afmetingen mogelijk te
maken, kunnen de schappen op
verschillende hoogtes worden geplaatst.

Om deze aanpassingen uit te voeren, gaat u
als volgt te werk: trek het schap geleidelijk
naar boven totdat het los komt en plaats
vervolgens op de gewenste hoogte terug.
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Verplaatsbare legplanken

De wanden van de koelkast zijn voorzien van
een aantal glijschoenen zodat de schappen
op de gewenste plaats gezet kunnen
worden.

Dit apparaat is ook uitgerust met een legrek
dat uit twee delen bestaat. De voorste helft
van het legrek kan onder de andere helft
worden geplaatst om de ruimte beter te
kunnen gebruiken.

Inklappen van het legrek:

1. Neem het halve deel er voorzichtig uit.
2. Schuif het in de onderliggende geleider
en onder de andere helft.

Let op! Verplaats de glasplaten
boven de groentelade niet om
een goede luchtcirculatie te
garanderen.

Vochtregeling

De glazen plaat bevat inkepingen (afstelbaar
door middel van een knop), waarmee de
vochtigheid in de groentelade(s) kan worden
geregeld.

@ Plaats geen voedselproducten op
het apparaat voor
vochtigheidsafstelling.
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Wanneer de ventilatiesleuven gesloten zijn:

het natuurlijke vochtgehalte van het voedsel
in de groente- en
fruitgroentecompartimenten wordt langer
bewaard.

Wanneer de ventilatiesleuven worden
geopend:

meer luchtcirculatie resulteert in een lager
luchtvochtigheidsgehalte in de groente- en
fruitcompartimenten.

Groentelade

De lade is geschikt voor het bewaren van
groenten en fruit.

Verwijder de lade (bijv. om schoon te
maken):

1. Trek de lade eruit en til hem op.

2. Duw de rails in de kast om schade aan
het apparaat te voorkomen bij het
sluiten van de deur.
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Om weer in elkaar te zetten:
1. Trek de rails eruit.

2. Plaats het achterste deel van de lad
op de rails.

e()
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3. Houd de voorkant van de lade (2)
omhoog terwijl u de lade naar binnen
duwt.

4. Druk het voorste deel van de lade naar
beneden.

@ Trek de lade er weer uit en
controleer of deze correct op
zowel de achterste als de voorste
haken is geplaatst.

Schuifplank

De bovenkant van de groentelade is
uitgerust met een schuifplank met twee
uitneembare bakken. Deze kan naar wens
worden herplaatst om overal beter bij te
kunnen. De bakken zijn afgesloten met
individuele deksels om ongewenste geuren
in te sluiten.

Extra Zone verwijderen

Volg de onderstaande stappen om de Extra
Zone uit de koelkast te verwijderen:

1. Trek de groentelade uit de koelkast.

2. Til het Extra Zone-vak op en trek de
glazen afdekking met de
vochtigheidsregeling eronder naar
buiten.
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3. Houd de lade vast samen met de glazen
afdekking van het Extra Zone-vak en trek
deze naar u toe.
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4. Kantel de module naar beneden om deze
uit de koelkast te verwijderen.

Ventilatorkoeling

Dit apparaat wordt automatisch geactiveerd
wanneer dat nodig is.
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Het is ook mogelijk om het apparaat
handmatig in te schakelen indien nodig (zie
'functie Ventilatorkoeling').

De ventilator werkt alleen als de
deur gesloten is.

Als de functie automatisch wordt
geactiveerd, kunt u deze niet
uitschakelen. De ventilator
schakelt zichzelf uit.

Vers voedsel invriezen

Het vriesvak is geschikt voor het invriezen
van vers voedsel en voor het gedurende een
lange periode bewaren van ingevroren en
diepgevroren voedsel.

Activeer om vers voedsel in te vriezen de
Snelvriezen-functie ten minste 24 uur
voordat u het in te vriezen voedsel in het
vriesvak legt.

Bewaar het verse voedsel gelijkmatig
verdeeld in het eerste vak of in de eerste
lade vanaf de bovenkant.

De maximale hoeveelheid voedsel dat kan
worden ingevroren zonder ander vers
voedsel toe te voegen, gedurende 24 uur,
staat aangegeven op het typeplaatje (een
label dat zich aan de binnenkant van het
apparaat bevindt).

Wanneer het invriesproces is voltooid, keert
het apparaat automatisch terug naar de
vorige temperatuurinstelling (zie
"Snelvriezen-functie").

Raadpleeg voor meer informatie "Tips voor
het invriezen".
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Het bewaren van ingevroren voedsel

Als u het apparaat voor het eerst of na een
periode waarin het niet is gebruikt
inschakelt, dient u voordat u de producten in
het vak legt het apparaat minstens 3 uur te
laten werken met de Snelvriezen-functie
ingeschakeld.

De vrieslades zorgen ervoor dat je het
gewenste voedsel snel en eenvoudig kunt
terugvinden. Verwijder alle lades als er grote
hoeveelheden voedsel bewaard moeten
worden en leg het voedsel op de schappen.

Bewaar het voedsel op minstens 15 mm
afstand van de deur.

/\ Letop!Bijonbedoelde
ontdooiing door bijvoorbeeld
stroomuitval, waarbij de stroom
langer is uitgeschakeld dan de
waarde die op het typeplaatje
staat onder 'tijdsduur’, moet het
ontdooide voedsel snel worden
geconsumeerd of onmiddellijk
worden bereid, vervolgens
afgekoeld en daarna opnieuw
worden ingevroren. Zie '‘Alarm
hoge temperatuur'.

Ontdooien

Diepgevroren of gevroren voedsel kan,
voordat het wordt geconsumeerd, worden
ontdooid in de koelkast of in een plastic zak
onder koud water.

Deze handeling is afhankelijk van de
beschikbare tijd en het soort voedsel. Kleine
stukjes kunnen zelfs nog bevroren gekookt
worden.

Het maken van ijsblokjes

Dit apparaat is uitgerust met een of meer
bladen voor het maken van ijsblokjes.

@ Gebruik geen metalen
instrumenten om de laden uit de
vriezer te halen.

1. Vul de bakjes met water.
2. Zetdeijsbakjes in het vriesvak.
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Vrieselementen

Dit apparaat is uitgerust met vrieselementen
die de bewaartijd verlengen in het geval van
een stroomstoring of defect.

Om de beste prestaties van de
vrieselementen te garanderen, plaatst u ze

Aanwijzingen en tips

Tips voor energiebesparing

* Vriezer: De interne configuratie van het
apparaat zorgt voor het meest efficiénte
energiegebruik.

+ Koelkast: Het meest efficiénte
energiegebruik is verzekerd in de
configuratie waarbij de lades zich in het
onderste deel van het apparaat bevinden
en de rekken gelijkmatig verdeeld zijn. De
positie van de deurbakken heeft geen
invloed op het energieverbruik.

+ Verwijder de vrieselementen niet uit de
vriesmand.

* Open de deur niet te vaak of laat deze
niet langer open staan dan noodzakelijk.

+ Vriezer: Hoe kouder de
temperatuurinstelling, hoe hoger het
energieverbruik.

+ Koelkast: Stel de temperatuur niet te
hoog in om energie te besparen, tenzij dit
nodig is vanwege het soort voedsel.

* Als de omgevingstemperatuur hoog is, de
temperatuurregeling op een lage
temperatuur staat en het apparaat
volledig gevuld is, kan de compressor
continu aanstaan waardoor er ijs op de
verdamper ontstaat. Stel in dit geval de
temperatuurregeling in op een hogere
temperatuur, om automatisch ontdooien
mogelijk te maken en zo energie te
besparen.

+ Zorg voor een goede ventilatie. Dek de
ventilatieroosters of -gaten niet af.

+ Zorg ervoor dat voedingsmiddelen in het
apparaat lucht door speciale gaten in de
achterzijde van het apparaat laten
circuleren.
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in de voorste bovenste ruimte van het
apparaat.

/\ Letop! De vrieselementen niet
openen en de inhoud ervan niet
opdrinken.

Tips voor het invriezen

+ Activeer de Snelvriezen-functie ten minste
24 uur voordat je het voedsel in het
vriesvak legt.

+ V&6r het invriezen moet vers voedsel
ingepakt en verzegeld worden in:
aluminium folie, plastic folie of zakken,
luchtdichte recipiénten met deksel.

+ Verdeel voor efficiénter invriezen en
ontdooien het voedsel in kleine porties.

+ Het wordt aanbevolen om etiketten en
datums op al je diepvriesproducten te
plakken. Dit zal helpen voedingsmiddelen
te identificeren en te weten wanneer ze
moeten worden gebruikt voordat ze
bederven.

+ Het voedsel moet vers zijn op het
moment het wordt ingevroren, om een
goede kwaliteit te behouden. Vooral
groenten en fruit moeten na de oogst
worden ingevroren, zodat al hun
voedingsstoffen behouden blijven.

* Flessen of blikken met vioeistoffen niet
invriezen, in het bijzonder dranken die
kooldioxide bevatten. Ze kunnen
ontploffen tijdens het invriezen.

+ Plaats geen warm voedsel in het vriesvak.
Koel het af bij kamertemperatuur voordat
je hetin het vak plaatst.

* Om te voorkomen dat de temperatuur
van al ingevroren voedsel toeneemt, dien
je vers voedsel hier niet direct naast te
plaatsen. Plaats voedsel op
kamertemperatuur in het deel van het
vriesvak waar geen bevroren voedsel ligt.

+ lJsblokjes, ingevroren water of waterijsjes
niet meteen nadat ze uit de vriezer zijn
gehaald opeten. Gevaar voor bevriezing.
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+ Ontdooid voedsel niet opnieuw invriezen.
Als het voedsel ontdooid is, kook het dan,
laat het afkoelen en vries het dan in.

Tips voor het bewaren van
ingevroren voedsel

+ Hetvriesvak is het vak gemarkeerd met
Ec]

+ Een goede temperatuurinstelling die de
conservering van ingevroren voedsel
garandeert is een temperatuur lager dan
of gelijk aan -18°C.

Een hogere temperatuurinstelling in het
apparaat kan leiden tot een kortere
houdbaarheid.

+ Het hele vriesvak is geschikt voor de
opslag van diepvriesproducten.

+ Laatvoldoende ruimte rond het voedsel
om de lucht vrij te laten circuleren.

+ Raadpleeg voor adequate opslag het
etiket van de voedselverpakking om de
houdbaarheid van voedsel te bekijken.

+ Hetis belangrijk om het voedsel zodanig
in te pakken dat er geen water, vocht of
condens bij kan komen.

Houdbaarheid voor vriescompartiment
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Winkeltips
Na het boodschappen doen:

+ Zorg ervoor dat de verpakking niet
beschadigd is - het voedsel kan bedorven
zijn. Als de verpakking gezwollen of nat is,
is deze mogelijk niet in de optimale
omstandigheden opgeslagen en is het
ontdooien mogelijk al begonnen.

*  Om het ontdooiproces te beperken, koopt
u diepvriesproducten aan het einde van
uw boodschappen en vervoert u ze in een
thermische en geisoleerde koeltas.

* Plaats de diepvriesproducten onmiddellijk
na terugkomst uit de winkel in de vriezer.

+ Als voedsel zelfs gedeeltelijk ontdooid is,
mag u het niet opnieuw invriezen.
Consumeer het zo snel mogelijk.

* Respecteer de vervaldatum en de
bewaarinformatie op de verpakking.

Soort voedsel Houdbaarheid (maan-
den)
Brood 3
Fruit (met uitzondering van citrusvruchten) 6-12
Groenten 8-10
Restjes zonder vlees 1-2
Zuivelproducten:
Boter 6-9
Zachte kaas (zoals mozzarella) 3-4
Harde kaas (zoals Parmezaanse kaas, cheddar) 6

Vis/Zeevruchten:
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Soort voedsel Houdbaarheid (maan-
den)

Vette vis (zoals zalm, makreel) 2-3
Magere vis (zoals kabeljauw, bot) 4-6
Garnalen 12
Gepelde mosselen en mosselen 3-4
Gekookte vis 1-2
Vlees:
Gevogelte 9-12
Rundvlees 6-12
Varkensvlees 4-6
Lamsvlees 6-9
Worst 1-2
Ham 1-2
Restjes met viees 2-3

Tips voor het koelen van vers voedsel

+ Een goede temperatuurinstelling die de

conservering van vers voedsel garandeert
is een temperatuur lager dan of gelijk aan

+4°C.

Een hogere temperatuurinstelling in het
apparaat kan leiden tot een kortere
houdbaarheid van voedsel.

» Bedek het voedsel met een verpakking
om de versheid en het aroma te
behouden.

* Gebruik altijd gesloten recipiénten voor

vloeistoffen en voor voedsel, om smaken

of geuren in het vak te voorkomen.
*  Om kruisbesmetting tussen gekookt en

rauw voedsel te voorkomen, bedekt je het

gekookte voedsel en scheidt je het van
het rauwe.

* Het wordt aanbevolen om het voedsel in
de koelkast te ontdooien.

* Plaats geen warm voedsel in het
apparaat. Zorg ervoor dat het is

afgekoeld bij kamertemperatuur voordat

je hetin het apparaat plaatst.

* Om voedselverspilling te voorkomen,
moet de nieuwe voorraad voedsel altijd
achter de oude worden geplaatst.

Tips voor het koelen van voedsel

Het vak voor vers voedsel is het vak met
de markering (op het typeplaatje) met

P4,

Vlees (alle soorten): verpakken in geschikt
materiaal en op de glazen plaat leggen,
boven de groentelade. Bewaar vlees
maximaal 1-2 dagen.

Groente en fruit: grondig reinigen (het
zand verwijderen) en in een speciale lade
(groentelade) bewaren.

Het is raadzaam om exotische vruchten
zoals bananen, mango’s, papaja’s, etc.
niet in de koelkast te bewaren.

Groenten zoals tomaten, aardappelen,
uien en knoflook mogen niet in de
koelkast worden bewaard.

Boter en kaas: in een luchtdicht bakje
leggen of in aluminiumfolie of plastic
zakjes wikkelen, om zoveel mogelijk lucht
uit te sluiten.

Flessen: afsluiten met een dop en op de
flessenplank van de deur plaatsen of
(indien beschikbaar) in het flessenrek.
Om het afkoelen van de producten te
versnellen, is het raadzaam om de
ventilator aan te zetten. De activering van
Ventilatorkoeling maakt een grotere
homogenisatie van de interne
temperaturen mogelijk.
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+ Raadpleeg altijd de houdbaarheidsdatum
van de producten, om te weten hoelang
ze bewaard kunnen worden.

Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

Periodieke reiniging

Het apparaat moet regelmatig worden
schoongemaakt:

1. Maak de binnenkant en de accessoires
schoon met lauw water en wat neutrale
zeep.

2. Controleer de afdichtingen regelmatig
en wrijf ze schoon om u ervan te
verzekeren dat ze schoon en vrij van
resten zijn.

3. Afspoelen en goed afdrogen.

Het ontdooien van de koelkast

— |l

Rijp wordt elke keer als de compressormotor
tijdens normale werking stopt, automatisch
van de verdamper van het koelvak

Problemen verhelpen

/\ WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.
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verwijderd. Het dooiwater loopt via een
gootje in een speciale opvangbak aan de
achterkant van het apparaat, boven de
compressormotor, waar het verdampt.

Het is belangrijk om het afvoergaatje van het
dooiwater in het midden van het koelvak
regelmatig schoon te maken om te
voorkomen dat het water overloopt en op
het voedsel in de koelkast gaat druppelen.

Gebruik hiervoor de buisreiniger die in de
zak met accessoires zit.

De vriezer ontdooien

Het vriesvak is vorstvrij. Dit betekent dat er
geen rijp gevormd wordt als het vriesvak
werkt, noch op de binnenwanden, noch op
het voedsel.

Periode dat het apparaat niet
gebruikt wordt

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
als het apparaat gedurende lange tijd niet
gebruikt wordt:

1. Koppel het apparaat los van de
stroomtoevoer.

Verwijder alle etenswaren.

Reinig het apparaat en alle accessoires.
Laat de deuren geopend om
onaangename luchtjes te voorkomen.

»wN
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Wat te doen als...
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat werkt niet.

Het apparaat werd uitgescha-
keld.

Schakel het apparaat in.

Het apparaat werkt niet.

De stekker zit niet goed in
het stopcontact.

Steek de stekker goed in het
stopcontact.

Het apparaat werkt niet.

Er staat geen spanning op
het stopcontact.

Sluit het apparaat aan op een
ander stopcontact. Neem
contact op met een erkend
elektrotechnisch installateur.

Het apparaat is lawaaiig.

Het apparaat staat niet sta-
biel.

Controleer of het apparaat
stabiel staat.

De volgende geluiden kun-
nen gehoord worden: borre-
len, zoemen, sissen, kraken
of klikken.

Dit is normaal. Raadpleeg het
hoofdstuk “Geluiden”.

Er is een hoorbaar of zicht-
baar alarm.

De kast werd onlangs inge-
schakeld.

Zie 'Deur open alarm'’ of
‘Alarm hoge temperatuur’.

Er is een hoorbaar of zicht-
baar alarm.

De temperatuur in het appa-
raat is te hoog.

Zie 'Deur open alarm'’ of
‘Alarm hoge temperatuur’.

Er is een hoorbaar of zicht-
baar alarm.

De deur is open blijven staan.

Sluit de deur.

De compressor werkt voort-
durend.

De temperatuur is verkeerd
ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk ‘Be-
dieningspaneel'.

De compressor werkt voort-
durend.

Er werden veel voedingspro-
ducten in een keer opgebor-
gen.

Wacht een paar uur en con-
troleer dan de temperatuur
opnieuw.

De compressor werkt voort-
durend.

De temperatuur in de ruimte
is te hoog.

Zie 'Installeren’.

De compressor werkt voort-
durend.

De temperatuur van de voe-
dingsproducten in het appa-
raat was te hoog.

Laat voedingsproducten af-
koelen tot kamertempera-
tuur voordat u ze opbergt.

De compressor werkt voort-
durend.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie de sectie ‘De deur sluiten’.

De compressor werkt voort-
durend.

De Snelvriezen-functie is in-
geschakeld.

Zie de rubriek over ‘Snelvrie-
zen-functie'.

De compressor werkt voort-
durend.

De Boodschappen-functie is
ingeschakeld.

Zie de rubriek over ‘Bood-
schappen-functie'’.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De compressor start niet on-
middellijk na het drukken op
"Snelvriezen" of "Boodschap-
pen", of na het veranderen
van de temperatuur.

De compressor start niet di-
rect.

Dit is normaal en geen sto-
ring.

De deur is niet goed gemon-
teerd of dekt het ventilatier-
ooster af.

Het apparaat staat niet wa-
terpas.

Raadpleeg de montage-in-
structies.

Deur gaat moeilijk open.

Je probeerde de deur direct
nadat je die sloot opnieuw te
openen.

Wacht even met de deur ope-
nen nadat u die hebt geslo-
ten.

De verlichting werkt niet.

De stand-bystand van de ver-
lichting is ingeschakeld.

Sluit en open de deur.

De verlichting werkt niet.

De lamp is defect.

Neem contact op met de
dichtstbijzijnde klantenservi-
ce.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie de sectie ‘De deur sluiten’.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

Het deurrubber is vervormd
of vuil.

Zie de sectie ‘De deur sluiten’.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

De voedingsproducten is niet
goed verpakt.

Verpak de voedingsproduc-
ten beter.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

De temperatuur is verkeerd
ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk ‘Be-
dieningspaneel'.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

Apparaat is volledig geladen
en is ingesteld op de laagste
temperatuur.

Stel een hogere temperatuur
in. Raadpleeg het hoofdstuk
‘Bedieningspaneel’.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

De ingestelde temperatuur in
het apparaat is te laag en de
omgevingstemperatuur is te
hoog.

Stel een hogere temperatuur
in. Raadpleeg het hoofdstuk
“Bedieningspaneel” en het
hoofdstuk “Locatie”.

Er stroomt water over de
achterwand van de koelkast.

Tijdens automatisch ontdooi-
en smelt rijp op de achter-
wand.

Dit is correct.

Er condenseert teveel water
op de achterwand van de
koelkast.

De deur werd te vaak geo-
pend.

Open de deur alleen als het
nodig is.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Er condenseert teveel water
op de achterwand van de
koelkast.

De deur is niet volledig geslo-
ten.

Zorg ervoor dat de deur vol-
ledig gesloten is.

Er condenseert teveel water
op de achterwand van de
koelkast.

Het bewaarde voedsel was
niet ingepakt.

Verpak voedsel in geschikt
materiaal voordat je het in
het apparaat plaatst.

Er stroomt water in de koel-
kast.

Opgeborgen voedingspro-
ducten voorkomen dat het
water in de wateropvangbak
loopt.

Zorg ervoor dat voedingspro-
ducten de achterwand niet
raken.

Er stroomt water in de koel-
kast.

De waterafvoer is verstopt.

Reinig de waterafvoer.

Er stroomt water op de vloer.

De smeltwaterafvoer is niet
aangesloten op de verdamp-
schaal boven de compressor.

Sluit de smeltwaterafvoer
aan op de verdampschaal.

Er stroomt water op de vloer.

De deur heeft lange tijd
opengestaan.

Open de deur alleen als het
nodig is.

Er stroomt water op de vloer.

De pakking is vervormd of
beschadigd.

Neem contact op met de er-
kende servicedienst.

De temperatuur kan niet
worden ingesteld.

De "Snelvriezen functie" of
"Boodschappen-functie" is in-
geschakeld.

Schakel de "Snelvriezen func-
tie" of "Boodschappen-func-
tie" handmatig uit, of wacht
totdat de functie automatisch
deactiveert om de tempera-
tuur in te stellen.. Raadpleeg
de rubriek over "Snelvriezen
functie" of "Boodschappen
functie".

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De temperatuur is niet cor-
rect ingesteld.

Stel een hogere/lagere tem-
peratuur in.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie de sectie ‘De deur sluiten’.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De temperatuur van de voe-
dingsproducten is te hoog.

Laat de voedingsproducten
afkoelen tot kamertempera-
tuur voordat u ze opbergt.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

Er worden veel voedingspro-
ducten in een keer opgebor-
gen.

Berg minder voedingspro-
ducten in een keer op.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De deur werd vaak geopend.

Open de deur alleen als dat
nodig is.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De Snelvriezen-functie is in-
geschakeld.

Zie de rubriek over ‘Snelvrie-
zen-functie'.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De Boodschappen-functie is
ingeschakeld.

Zie de rubriek over ‘Bood-
schappen-functie’.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

Er wordt geen koude lucht
gecirculeerd in het apparaat.

Zorg ervoor dat er koude
lucht in het apparaat circu-
leert. Zie ‘Nuttige aanwijzin-
gen en tips'.

DEMO op het display.

Het apparaat staat in demon-
stratiemodus.

Houd de OK -toets ongeveer
10 seconden ingedrukt tot
een lang geluid klinkt en het
display even uitschakelt.

Er verschijnt een @ of = of

Z -symbool in plaats van ge-
tallen op het temperatuurdis-
play.

Storing van de temperatuur-
sensor.

Neem contact op met de
dichtstbijzijnde klantenservi-
ce. (Het koelsysteem blijft de
voedingsproducten koelen,
maar de temperatuurinstel-
ling kan niet worden gewij-
zigd).

©)

resultaten leidt, de

dichtstbijzijnde servicedienst voor

dit merk.

Het lampje vervangen

Het apparaat is uitgerust met een
ledbinnenlampje dat een lange levensduur

heeft.

Bel, wanneer het advies niet tot

schoon.

De deur sluiten
1. Maak de afdichtingen van de deur

2. Stel de deur, indien nodig, af. Raadpleeg
de instructies voor het monteren.
3. Vervang, indien nodig, de defecte

Alleen een onderhoudsmonteur mag de
verlichting vervangen. Neem contact op met

de klantenservice.

deurafdichtingen. Neem contact op met
de klantenservice.
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Geluiden
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Technische gegevens

Productcategorie

Producttype

Koel-vriescombinatie

Installatietype

Alleen ingebouwd

Productafmetingen

Hoogte 1884 mm
Breedte 548 mm
Diepte 549 mm

Nettovolume
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Compartiment voor vers voedsel (koelkast) 2131
4-sterrenvak (vriezer) 611
Ontdooisysteem

Compartiment voor vers voedsel (koelkast) auto
4-sterrenvak (vriezer) auto
Waardering
Rijstijd 9,5 (u)
Invriescapaciteit 2,5 kg/12u

Jaarlijks energieverbruik

213 kWh/jaar

Geluidsoverlast in de lucht 36 dB (A)
Energie-efficiéntieklasse E
Spanning 230-240V
Frequentie 50 Hz
De technische gegevens (zoals het )
serienummer) staan vermeld op het —
typeplaaqe links binnen in de machine en op P
het energielabel.
P
XKG/24h oo 000X
/ XXh|,. XXX XXX XXX

De QR-code op het energielabel dat bij het
apparaat wordt geleverd,

biedt een internetkoppeling naar de
informatie gerelateerd aan de prestaties van
het apparaat in de EU-EPREL-database.
Bewaar het energielabel ter referentie
samen met de gebruikershandleiding en alle
andere documenten die bij dit apparaat
worden geleverd.

Het is ook mogelijk om dezelfde informatie
in EPREL te vinden via de koppeling https://

XXIXIXXIX
JOOKXXXXXX serN. XXXXXXXX
40V S0Hz  1.0A| Lo,

XHKHHHKHK -

XXX W el e ]

eprel.ec.europa.eu en de modelnaam en het
productnummer die u vindt op het
typeplaatje van het apparaat.

Zie de koppeling www.theenergylabel.eu voor
gedetailleerde informatie over het
energielabel.
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Informatie voor testinstituten

De installatie en voorbereiding van het
toestel voor elke EcoDesign-verificatie moet
in overeenstemming zijn met EN 62552. De
ventilatievoorschriften, de afmetingen van
de uitsparingen en de minimale open
afstanden aan de achterzijde moeten

Milieubescherming

Recycleer de materialen met het symbool

a. Gooi de verpakking in een geschikte
afvalcontainer om het te recycleren.
Bescherm het milieu en de volksgezondheid
en recycleer op een correcte manier het
afval van elektrische en elektronische

IKEA GARANTIE

Hoe lang is de garantie van IKEA geldig?

Deze garantie is geldig voor 5 jaar vanaf de
orginele datum van aankoop van Uw
apparaat bij IKEA. De orginele verkoopbon is
benodigd als bewijs van aankoop. Indien
onderhoudswerk is uitgevoerd onder de
garantie, zal dit de garantie periode voor het
apparaat niet verlengen.

Wie zal de service uitvoeren?

De IKEA servicedienst zal de service
uitvoeren via het eigen bedrijf of het
erkende servicepartnernetwerk.

Wat valt er onder de garantie?

De garantie dekt storingen van het apparaat,
die veroorzaakt zijn door verkeerde
constructie of materiaalfouten vanaf de
aankoopdatum bij IKEA. Deze garantie is
uitsluitend van toepassing bij huishoudelijk
gebruik. De uitzonderingen worden onder
de hoofding “Wat valt er niet onder deze
garantie?” gespecificeerd. Binnen de
garantieperiode worden er geen kosten om
de storing te verhelpen aangerekend, d.w.z.
reparaties, onderdelen, arbeidsloon en
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voldoen aan de voorschriften van deze
gebruikershandleiding in hoofdstuk 3. Neem
contact op met de fabrikant voor verdere
informatie, inclusief laadplannen.

apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met

het symbool & niet weg met het
huishoudelijk afval. Breng het product naar
het milieustation bij u in de buurt of neem
contact op met de gemeente.

transport, op voorwaarde dat het apparaat
toegankelijk is voor reparatie zonder
speciale kosten en dat het defect betrekking
heeft op verkeerde constructie of
materiaalfouten die onder de garantie
vallen. Op deze voorwaarden zijn de EG-
richtlijnen (Nr. 99/44/EG) en de
respectievelijke plaatselijke voorschriften
van toepassing. Vervangen onderdelen
worden het eigendom van IKEA.

Wat zal IKEA doen om het probleem op te
lossen?

De door IKEA aangestelde servicedienst zal
het product onderzoeken en bepalen, dit
uitsluitend ter eigen beoordeling, of het
gedekt wordt door deze garantie. Als het
gedekt blijkt te zijn, zal de IKEA servicedienst
of de erkende servicepartner dan via het
eigen bedrijf, uitsluitend ter eigen
beoordeling, ofwel het defecte product
repareren of het vervangen door hetzelfde
of een vergelijkbaar product.

Wat valt er niet onder deze garantie?

+ Normale slijtage.
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+ Opzettelijk aangebrachte schade of
schade door verwaarlozing, schade
veroorzaakt door het niet opvolgen van
de bedieningshandleiding, onjuiste
installatie of aansluiting op een verkeerd
voltage, schade veroorzaakt door
chemische of elektro-chemische reactie,
roest, corrosie of waterschade, maar niet
beperkt tot schade veroorzaakt door
overmatig kalkgehalte van de
watertoevoer, schade veroor zaakt door
abnormale omgevingsomstandigheden.

+ Verbruiksonderdelen, met inbegrip van
batterijen en lampjes.

+ Niet-functionele en decoratieve
onderdelen die niet van invloed zijn op
het normale gebruik van het apparaat,
inclusief eventuele krassen en mogelijke
kleurverschillen.

+ Onvoorziene schade veroorzaakt door
vreemde voor-werpen of stoffen en het
reinigen of deblokkeren van filters,
afvoersystemen of wasmiddellades.

+ Schade aan de volgende onderdelen:
glaskeramiek, accessoires, serviesgoed en
bestekmandjes, toevoer- en afvoerpijpen,
afdichtingen, lampen en lampenkapjes,
schermen, knoppen, behuizingen en
gedeeltes van behuizingen, tenzij kan
worden aangetoond dat deze veroorzaakt
zijn door fabricagefouten.

+ Gevallen waarbij geen storing
geconstateerd kon worden tijdens het
bezoek van een technicus.

+ Reparaties die niet zijn uitgevoerd door
onze aange-stelde servicediensten en/of
een erkende contractuele servicepartner
of wanneer er niet-originele onderdelen
gebruikt zijn.

+ Reparaties die veroorzaakt zijn door
installatie die verkeerd of niet in
overeenstemming met de specificatie is
uitgevoerd.

+ Gebruik van het apparaat in niet-
huishoudelijke omgeving d.w.z.
professioneel gebruik.

+ Transportschade. Indien het apparaat
door een klant naar zijn huis of een ander
adres vervoert, kan IKEA niet
aansprakelijk gesteld worden voor
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eventuele transportschade. Indien IKEA
het apparaat aflevert op het door de klant
aangegeven adres, dan is eventuele
schade die ontstaan is tijdens de
aflevering gedekt door de garantie.

+ Kosten voor de uitvoering van de
installatie van het IKEA-apparaat. Indien
de IKEA servicedienst of de erkende
servicepartner het apparaat, binnen de
voorwaarden van deze garantie,
repareert of vervangt, zal de servicedienst
of de erkende servicepartner, indien
nodig, het gerepareerde apparaat of het
vervangende apparaat installeren.

Deze beperking is niet van toepassing op

foutloze werkzaamheden uitgevoerd door

een gekwalificeerd specialist met gebruik
van onze originele onderdelen teneinde het
apparaat aan te passen aan de technische
veiligheidsspecificaties van een ander EU-
land.

Hoe zijn de landelijke wetten van
toepassing

De garantie van IKEA geeft u specifieke
wettelijke rechten, die op zijn minst voldoen
aan alle plaatselijke wettelijke eisen die per
land verschillend zijn.

Gebied van geldigheid

Voor apparaten die in een EU-land zijn
aangeschaft en meegenomen worden naar
een ander EU-land, zal de dienstverlening
uitgevoerd worden in het kader van de
garantievoorwaarden die in het nieuwe land
gebruikelijk zijn. Een verplichting om
diensten te verlenen in het kader van de
garantie bestaat uitsluitend als:

+ het apparaat en de installatie ervan
voldoen aan de technische specificaties
van het land waarin aanspraak gemaakt
wordt op de garantie;

* het apparaat en de installatie ervan in
overeen-stemming zijn met de montage-
instructies en de veiligheidsinformatie die
in de gebruikershandleiding staan.

De speciale Klantenservice voor

apparaten van IKEA:
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Aarzel alstublieft niet om contact op te
nemen met de speciale IKEA Klantenservice
om:

1. een beroep te doen op deze garantie;
2. uitleg te vragen over de installatie van
het IKEA appa-raat in het daarvoor
bedoelde keukenmeubel van IKEA. De

service geeft u geen uitleg met
betrekking tot:

+ de volledige installatie van uw IKEA
keuken;

+ aansluitingen op het elektriciteitsnet
(als het appa-raat geleverd wordt
zonder stekker en kabel), op de
water- en gasleiding, want dit moet
gedaan worden door een erkend
installateur.

3. uitleg te vragen over de
gebruikershandleiding en de
specificaties van het IKEA apparaat.

Om ervoor te zorgen dat wij u de beste

service verlenen, verzoeken wij u de

montage-instructies en/of de gebrui-
kershandleiding in dit boekje zorgvuldig te
lezen voordat u contact met ons opneemt.

Hoe kunt u ons bereiken als u hulp nodig
hebt

O

Op de laatste pagina van deze handleiding
vindt u de volledige lijst van door IKEA
erkende servicebedrijven met de
bijbehorende nationale telefoonnummers.
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Om u sneller van dienst te
kunnen zijn, advi-seren wij u de
specifieke telefoonnummers te
bellen die aan het eind van deze
handleiding vermeld zijn. Gebruik
altijd de telefoon-nummers die in
het boekje staan van het apparaat
waarvoor u assistentie nodig
heeft. Voordat u ons belt, zorg
ervoor dat u het IKEA-
artikelnummer (8 cijfers) en het
serienummer (8 cijfers die op het
typeplaatje staan) bij de hand
hebt voor het apparaat waarvoor
u onze hulp nodig hebt.

@ BEWAAR DE KASSABON!
Dit is uw aankoopbewijs en nodig
om de garantie te doen gelden.
Op de kassabon staat ook de
naam van het IKEA artikel en het
nummer (8 cijfers) voor elk
apparaat dat u gekocht heeft.

Hebt u meer hulp nodig?

Neem, voor alle andere vragen die geen
betrekking hebben op de service voor
apparaten, contact op met het call center
van de dichtstbijzijnde vestiging van IKEA.
Wij raden u aan de documentatie van het
apparaat zorgvuldig te lezen voordat u
contact met ons opneemt.
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Deutschland +491806 33 45 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTepaotikn KAfon 8 éwg 20 KaTd TG EPYAOLUEG NHEPES
Espafia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8a 20 endias laborables
France 017036 02 05 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8ill 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kuttpog 22030529 YTEPAOTKA KAon 8.30£wc16.30 KATATIC EPYATLHEG
NHEPES
. I ) e Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
0900-2354532 e _
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembourg 0031-50316 8772 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
(internationaal) . zon/ pub. vakantie: 10.00-18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
801400711 and .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 965,21' Dias de Semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapudbl Bpems MockoBcKoe
Schweiz Tarif fir Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
o lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dfioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 61-55N 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Co6uia (ako no3wvBaTe n3BaH Cpbuje) LleHa no3nBa y HaLoHanHOM MoHege/bak - cybota: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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